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Pleekimata puuvillaseid riideid : Mitkal, Bjas,
Domestik, Sarge, Bumase, Rips, Grinsbon, Marie,
purjeriie, jahukotiriie, valmiskotid jne.

leegitud puuvillaseid kaupu: pesuriie mitme-
suguses headuses ja laiuses, siidbatist, pesusiid,
voodilinad, kateratikud, laudlinad, salvritikud jne.

Varviliseks triikitud ja kirjult koetud puuwilla-
seid kaupu : igat seltsi sits, Voll-Voile, marki-
sett, paevasargiriie mitmesuguses headuses, tasku-,
varuka-, iilikonna-‘ voodiriideid, pea- ja taskurti-
kud, madratsiriie, tekisatiinid, koetud piiksiriided,
moobliriie ja palju muud. ‘

Kunstsiidiriiet igat seltsi ja igaks otstarbeks.

Rullniiti koigis numbrites ja varvides, ndelu-
mislonga, mérkimis- ja kingsepaniiti.

Hiirradele villaseid kaupu: suve- ja talveiili- |
konnariided, smokingi ja fraki crépefoule, iilikonna
voedririideid, serge ja alpakka; parim. siigise- ja
talvepalituriided : veluurid ja meltonid.

Daamidele : kostiilimi-, mantli- ja kleidiriided
korges headuses ja varvide suures valikus.
Kaitsevde, lennuvie, politsei, raudtee, posti, van-
gimajade- ja metsaametkonna vormiriided (diago-
naal), kandikalev ja palituriided parimas headuses.
Villased suurritid ja voodivaibad rikkal. valikus.

Villane vatt mitmes. headuses ja virvis.

Saadaval koikides paremates riidekauplustes.
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Kaubandusliku oskussdnastiku tee.

See kiisimus on sama vana kui meie oma-
ritklus. Miletan 1920 a. oma vastavasisulist
artiklit ,P#evalehes“, mida ma siis kasusta-
sin veel kord eessonana oma samal aastal
,G. Pihlakas & Poegade“ kirjastusel ilmu-
nud tillukeses ,Kaustas drikirju koolile“ ja
mis nii on kiittesaadav praegustelegi luge-
jaile, Samast 1920, aastast meenub mulle
Eesti Majanduspoliitilise Seltsi avaistung
ajaloolises Tallinna raekojasaalis, kus ter-
minoloogia kiisimus seisis tegevuskavas sil-
mapaistval kohal, Kui ma ei eksi, siis moo-
dustati siin juba erikomisjon v&i pidi seda
tegema juhatus; igatahes pidi asi arenema.
Aga Eesti Majanduspoliitilise Seltsi viga
vahelduv (kord hoogus, kord loid) tegevus
t0i kaasa, et terminoloogiale ei suudetud
pithendada pidevat tédhelepanu,

1921, aastal oli votnud Eesti Majandus-
poliitilise Seltsi esimese juhatuse liige Vik-
tor Poom asja enese hoole ja iilidpilasena
Marseilles’ kaubandusiilikoolis  koostanud
esialgse kaubandusliku oskussonastiku, mille
késikirja mina siis kirpisin ja tdiendasin
kokkuleppel koostajaga, Nii valminud iihine



too joudis otsaga tritkikottagi, aga mingil
pohjusel jii ta loppeks ikkagi avaldamata.
Kuigi raamatust oleks olnud kahtlemata kasu
laiemale iildsusele, voib niiiid tagantjirele
isegi rahul olla ennatlikust teosest hoidu-
misega: meie keel on vahepeal tunduvalt
arenenud ja muutunud painduvamaks: kau-
banduslikki keel on ténu saatusetahtele, et
ta norme ei fikseeritud kohe alul, leidnud
tdhelepanu ringkonnis, kes kiill seisavad
viljaspool kaubanduselu, aga kes siiski pole
keeldunud abistamast kaubandusliku keele
arengut. Motlen siin meie kecleteadlasile,

Siit edasi voime meie eristada kauban-
dusliku keele kahte avenemisteed. Olude
sunnil iga meie kirjur arendab keelt oma
huvide ja tarviduste ulatuses, luues kord
saamatuid, kord ikkagi tabavaid oskussdnu,
midritelles roopsete sonade erivarjundeid ja
tuues oma tihelepanekuid kuuldavale-nidhta-
vale meie itha arenevas eriteadlikus litera-
tuuris, Teisest kiiljest meie keeleteadlased
(vist kiill Tartu iilikooli majandusosakonna
algatusel) rakenduvad kaubanduslikku keelt
arendama oma eriteaduse distsipliini ja iild-
keele vajaduste kohaselt., 1920—1925. a. val-
minud FEesti oigekeelsuse sonaraamatu I
osa ja veelgi enam juba ajavahemikul 1925—
1930 valminud II osa | lisapoognad (kuni
,50e“) — toovad suure rea kaubanduslikke
oskussonu eesti areneva iildkeele raamides.
Selle heateo eest volgneb meie kaupmeeskond
suurimat ténu E. O, S, hingele Joh. V.
Veskile,



Muidugi ei suutnud need keeleteadlaste
poolt eesti keele ulatuses fikseeritud mdis-
ted rahuldada rahvusvahelisele ja suurele
minevikule rajatud kaubandusliku termino-
loogia koiki noudeid, liiati et kaubandus-
keeles sona voib olla viiga tihti terve tava
viiljendajaks. Siin-seal ilmub kaubandustege-
laste sulest sonavotte terminoloogilisist kii-
simusist, millest moned on odige ulatuslikud:
nii omaaegse Tallinna borsikomitee sekretiiri
R. Esbergi kirjutis , Eesti Majanduses“a. 1923,

Rahvusvaheliste kaubanduslike oskusso-
nade mdisteid oli minul isiklikult voimalik
midritella 1929, ja 1930. a. jooksul andeti
ilmuvas suuremas ,Véorsonade Leksikonis®
ja neist valiku iildtarviduse ulatuses pisista
ka 1933. a, 16pul ilmunud , Viiikesesse Voor-
sonastikku®, Aga koik senimainitud taod
ka kokku el sunuda rahuldada meie areneva
#rielu ndudeid ega vastata iilesandeile, mida
minul isiklikult oli au kirjeldada Belgradist
1928 ,Kaubandus-toostuskoja Teataja“ veer-
gudel.

Ei suutnud seda ka minu poolt a. 1932.
Luksemburgis koostatud moodsa eestikeelse
sonaloomingu saksakeelne voti ,Uus Saksa-
Eesti sonastik® ega samal ajal’ valminud,
kuid praegugi veel ilmumata timberpssrdud
osa ,Uus Eesti-Saksa sonastik“, sest siin
puuduvad nimelt jille rahvusvahelised ter-
minid ja ka meie kaubanduslikku tarbekeelt
tihistavad sonad,

Samas #iratundmises on vahepeal tstatud
mujalgi: Akadeemilises Uhistegev: se Seltsis



on valminud moddunud aastail terve loe-
telu tihistutelises litkumises soovitatavaid
sonu ; Eesti Majandusteadlaste Selts (psami-~
selt T. Endersi ja ,Pievalehe“ toimetaja
Jaan Taklaja hoolel) on koostanud 56-lehe-
kiiljelise masinkirjas sdnastiku; Eesti Tar-
vitajate Keskithisuse juures on tarvitajas-
tthistute kodukordade komisjon (direktor J.
Podra, A. Udam, N. Jung, K. Peterson)
algatanud eritoimkonna terminoloogia soe-
tamaks ja siingi on valminud kogukas teos
(esialgu kiisikirjas), mida siis hoolega on
tiiendanud meie tuntud thistegelased: A.
Kask, J. Nihtig, K. Reinmann, R. Paabo,
A. Udam ja nooremaist joududest T. En-
ders, K. Vainula, V. Udam; ,Pollumajan-
duslikkude iihisuste revisjoniliidu* peasekre-
tir Elmar Just on avaldanud rea oskussonu
seletustega 1933. a. ,Uhistos kalender-kiisi-
raamatus® ; vabariigi dispasoor Ilmar Tan-
nebaum a, 1932 avaldas oma ,Avarii- ja
dispasiseadnse® lisas avariisdnastiku; Kau-
bandus-toostuskojas on tostatud kahel korral
oskussonastikku ette valmistades Joh, Lepa
ja A, Mindvere hoolel; Uleriikliku Kaup-
meeste Seltside Keskliidu esimees H, Simm
on samuti suurt huvi osutanud selle meie
drielu pohimise kiisimuse vastu. H. Malmi
»Fotograafia oskussonastik” ja Roosik-Treu-
manni ,,Graafikatehniline oskussdonastik*
puudutavad samuti kaubanduselu piiri-
maid.

Teose trikkkimisel voisin mina moningaid
andmeid kontrollida #sjailmunud ,,Oigus-



teaduse oskussonastiku‘ abil, mille autoriks
on F. Karlson ja J. V. Veski.

Koiki neid eeltdid on minul voimalus ol-
nud kasutada. Pikaajalise t66 viljana saadan
mina siis vilja selle ,Arielu manuaali®,
I. osa (terminoloogia, oskussonastiku) kui
koigi mainitud ja mainimata autorite piitid-
luste iihise tulemuse. Teos ei taha anda vaid
sonalist, materjali, vaid avardub kohati #ri-
elu ja #ritehnika tihtsamate normide puhul
laiemaks sisulisekski seletuseks, Loppeks
toob ta igale eestikeelsele sonale saksakeelse
vaste ja korraldab need lopposas téhestiku-
liseks saksakeelsete tdhissonade loeteluks.

Sonavaralt arvestab kiesolev teos nii~
hiisti tildtuntud kui ka uute sonadega (J. V.
Veski, E. Muuk, Joh. Aavik, Manivalde
Lubi jue). Esialgu tuli ikka veel lahtiseks
jiatta,” millisel miidiral meie kaupmeeskon-
nale on vastuvoetav meie keele vastloodud
tagavara,

Igatahes tohiks teos olla tiielik ja meie
kaupmeeskonda edasi aidata hea sammu
vorra,

Herbert Haljaspdld.



SOOVITUSI:

Uleriiklik
Kaupmeeste Seltside
Keskliit

UKSK.

Tallinn, Vana Posti 5 —2-
Telefon 446.98.

9. jaanuaril 1935,
Ne 2, . V. R

Hiirra Herbert Haljaspold,

Nommel.

Olles tutvunud Teie poolt koostatud ko-
guka ,Arielu Manuaali Terminoloogilise Osa*
materjalidega, arvan mina, et see teos, mille
valmimine on noudnud Teilt pikaajalist
tsod, tohiks rahuldada meie kaubanduselu
ndudeid ja abiks olla meie kaupmeeskonnale
eriti niitid, kus eesti keelele kuuluvad digu-
sed tdnu soodustavale dekreedile astuvad
nihtavale isegi voorkeelseis #rides.

Aga kasu Teie raamatust ei piirdu ainu-
iiksi nende voorkeelsete #ridega; eestigi
kaupmees leiab siin esmakordselt iilevaate
meie kaubanduslikust keelest. Omapoolt olen
meeleldi ndus Teie teost kaupmeeskonnale
soovitama,

Koige austusega
H. SIMM,

Uleriikliku Kaupmeeste
Seltside Keskliidu juh.

esimees.



Kaubandus-Té8stuskoda

Nr. 25698 Chambre Nationale de Com-
merce et d’Industrie

TALLINN, Estonie, 5. dets. 1934.
H.ra H. Haljaspold, N ommel.

Vastuseks Teie suulisele pakkele, et
Kaubandus-tovostuskoda kirjastaks Teie koos-
tatud suure ,Arielu Manuaali Terminoloogi-
lise 0sa“, peame meie vastama, et Kauban-
dus-tovstuskoda kui kanbanduse ja tovstuse
avalikdiguslik esindus ei saa kahjuks asuda
vdistleja seisukohale erakirjastustega, edee-
rides oma kulul ja kirjastusel sellist suurt,
kuigi hidatarvilikku teost.

Kaubandus-toostuskoda tahab aga mee-
leldi tunnustada Teie tood, milles Teie suure
usinusega olete kokku kannud kogu meie
kaubandusliku keele normid — alates senise
abitu materjaliga ja lopetades uusimas lek-
sikograafilises kirjanduses antavate sonadega.
Ka néib meile, et Teie teosele ja ta tuleva-
sele tarvitajale on tulnud praktiliselt seisu-
kohalt suureks tuluks koigi temas esinevate
sonade tdlkimine saksa keele ja nende saksa-
keelsete t#hissonade korraldamine vdtmeks
teose 15pul.

Meie usume, et Teie oma esmakordsele
kaubandusliku keele korraldajale leiate peagi
kirjastaja, seda nimelt niiiid, kus voor-
keelseiski idirides illeminekuga eesti keelele
on huvi eriti elav eesti kaubandusliku keele
vastu.

Koige austusega MAX HURT, direktor.



Raamatus tarvitetud lihendeid:

arb. = araabia
egpt — egiptuse
f. = naissoost
hebr. — hecbrea
hiin. = hiina
hnd. = hindu
hisp. — hispaania
holl. = hollandi
Mr. — 17y

ingl. = inglise
isl. = islandi
ital. = itaalia
jap. = jaapani
jne. = ja nii edasi
juud, = juudi
jur. = juriidiline
kelt. = kelti
krk. = krecka

I. ' =loe

lad. = ladina

leed. = leedu

m. — meessoost
mon. =— mongoli
n. — asisoost
nor. — norra
pool. = poola
prants. — prantsuse
pérs. = pérsia
root, = rootsi
sak. — saksa
sansk. sanskriti
serb. — serbia
siitir. — siiliria
Sot, = Soti
taan. =— taani
tiirg. — tiirgi
ung. = ungari
v: = vaata
ven. — vene




A

A — aar (100 m?2), 100
ruutmeetrit.

a, prants. (lad. a d), esineb
hinnastikes, kaubaarveis
ja &riraamatuis, kus f&-
hendab umbes : igaiiks,
dicsikult; eest, tikk ; néit.
8 hektoliitrit & 16 kr.

aabe (=pe), tritkitsht; sak.
Buchstabe, m.

aadress, prants. {(adres-

s e, l. odress, prants. s.
a—lad. ad, jadres-
ser, ital. drizzare,

dirizzare, lad. ad—
directio, juhtima;ingl.
addresse,) kirja peal-
kiri (elukchanimetus, ni-
memaine), mille all ttel-
dakse, kuhu ja kellele
kirjad, telegrammid, pa-
kid tulevad saata; saks.
Adresse, f, An-
schrift f. palvekiri,
tdnu- ja donnesoovikiri.

aadressbiiroo, asutis aad-
ressiteadete andmaks,

aadressima, v: adres-
seerima,

aadresskalender, &ride voi
korierite nimistu,elamute
loetelu.

aadressraamatud on
aapestikuliselt (alfabeedi-

liselt) ja stistemaatiliself
korraldatud, peamiselt
kaubanduslike huvidega
arvestavad ké&siraametud,
mis haaravad ferveie
maade kaubandus-ja t&ds-
fuskutse tiksikute voi koi-
gi harude firmasid.

aak, holl. (aake),
kaluripaat.

aakr, ingl, (acr e I eekr),
— 40,5 aari Inglismaal
ja Uhendriiges, 51,5aari
Sotis.

aakori, sinine korall Aaf-
rikast.

aam, holl. (kesklad.: ama,
nou, veinimdot,krk.ame),
vana holl. moot: 155
liitrit Amsterdamis, 130
liifrif Brisselis.

sak. Alph a-

lame

aapestik ;
b.edin.

aapeti kirjutama, kirja-
tshi kirjutama (v :).

aar, lad. (ar e a, pindala)
10-meefrilise kiljega pin-
namddt, seega 100 ruut--
meetrit ; sak. Ar, n;
prants. a re. Aari mit-
mekordistused on :
hektaar (krk — s.
hekaton = 100 aari
10.000 ruutmeetrit”
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kilaar (krk. s- chi-
lioi, tuhat) — 1000
sari = 100.000 ruuf-

meeirit. Alajaguvus: s en-
tiaar (lad. s.

c entum, sada)= 1}y
2ari = 1 ruutmeeter; 1
milliaar(lad. s. mil
le, tuhat) = /1000 aari
= 1/10 ruutmeetrit.

aare, ; sak. Schatz, m.

aasaiihistu ; sak. Weide-
genossenschaft, f.

aastaosa, v: annuiteet; sak.
Jahresrente, f.

aaZio, pranis. (agio, L
aZio, ingl. agio,]l. ed-
Zio, ' mdlemad ital. s. a g-
gio, |, adZo, s. ag gi-
un ger e, pranis. aj o u-
i e r, lisama, juurde lisa~
ma, nii sils: lisang), nii
kutsutekse vaheraha, mis
voetakse miintide, paber-
raha ja vééripaberite va-
hetamisel, edasi: teatava
mfindi lisavéartust vor-
relduna nimesvéértusega.
Selle v&ga vahelduva
asiio suurust véljenda-
tekse protsendes ja ta
oleneb oOige mitmekesi-
seist seikadest. Kui tou-
seb teatava rahatihiku
kurss @le p ari (v:), siis
iteldakse, et ta saavutab
paZio, mis tdhendab lisa
nimesvéértusele. Disa a-
iioga(v: on meil te-
gu, kui rehatthik seisab
allpool pari.

aare — aboneerima
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abaak (abak a), pisangi-
kiud, kanep, manilaka-
nep.

abajas ; sak. B ai, f.

abassomento, ital. (ab-
bassomento, s. ab-
bassare, alandama),
langetus, langus.

aberdeen, ingl. (l. eber-
diin), teatav lilk kammel-
jaid ja turski Aberdee-
nist Sofist.

abiaadress; sak. Hilf s-
adresse, f; vvhada-
aadress.

abiarved on arved, mis
avatakse elutuile asjule
(kaubule, veksleile, ra-
hale jne.); sak. Hilfs-
konten, pl

abimeerima,prants. (abi-
mer, j. abime, kasm),
hévitama, julgust rédvi-

ma, hukutama. langeta-
ma.

abiraamat; sak. Bei-
buch, n.

abivalmus; sak. Ver-

bindlichkeif, f.

abjuditseerima, lad. (a b-
judic ar e), kohtulikult
k#est &ra moistma.

abnormne, lad. (abno r-
mis, vordle: norm),
ebanormealne ; korvale-
kalduv, poikuv. |

aboneerima, prants.
(ab on ner),tellima (aja-
lehte).
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abreveerima, lad.(abbre-
viare, s.brevis, li-
hike), lihendama,

abreviatuur, lthend; sak.
Abbreviatur, f.

abrogeerimz, lad. (@ br o-
g o r e), seadust kaotama,
tellimust, kasundit tihis-
tama.

absenteeruma, lad. &lnit-
sema,

absint, krk. (absinthi~
o n), teatud liik poletatud
viina.

absurdne, lad. (absur-
dus, a, um), mottetu.

abundantne, ohter, rikka-
lik,

abundants, lad. (abun-
dan tia), kallus, dlirik-
kus.

/€N
rentis.

a. Cr;y; annicurren-
tis. ;

accoglienza, ifal. (I. akol-
jendsa), veksli vost, akt-
sept.

a condition, prants. (l.
akondisjoon), tingimisi :

- sak. bedingt.

a conto, ital. (s. conto,
arve; mitmus con ti),
arvel, ositimakseks ; sak.
auf Rechnung, auf

annl <cur-

Abschlag.
acquit, prants. (I, akii),
kviitung, t&hik ; sak,

Quituing f.

abreveerima — adresseerima
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acquitté, pranis. (l.akitee),
makstud, tasufud.

adapteerima, lad. (a d ap-
tar e), kohastama.

adarm, hisp.(ar b. s. ad-
dirhem, drahm (vé&i-
ke hobeda ja kulla kaa-
luthik : 1,8 grammi.

a dato, lad, veel téna;
andepéevast.

addatur, lad. lisatagu,
sandatagu !

adde, lad., lisa, lisanda

a découvert, prants. (I
adekuvéér), kaetamaia,
katmata.

administratsioon,
haldus, valifsus.

admiraliteet, arb.(s.amir
albahr ehk amir-ul
-ma, s, o. virst, udlem-
juhataja merel : pranis.
amiral), kolleegium,
mis koosneb featava rii-
gi mereametkonna tipesf
ja miliele allub kéik me-
rendusse puutuv (sade-
mad, laevastik, mere-
tghised jne.), ja mis of-
sustab ka salaveo ja prii-
side tle; sak. Admi-
ralitét, f.

adressaat, kirja saaja, v:
aadress.

adressant, kirja saaftia, v:
aadress.

adresseerima, pranis.
(adresser), kellelegi
(kirja) saatma, kirja peal-

li-

lad.,
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kirjaga varustama; sak.
adressieren.

ad valorem, uuslad. (s.
valor, véértus, ital.
valore), vadrtuse ja-
rele, véartuselt

advokaat, lad. (advoca-
tus, juurekutsutu), oi-
gusteadlasest abi- ja ndu-
andja; ssk. Rechisan-
walt, m.

aeglema,v:kohelema,
aeguma, teatava aja jook-

sul maksvust kaotama,
kustuma.

aegumatu; sak. unver-
jadhrbar.

aegumine on aja méju
kestvale diguslikule vahe-
korrale, mis avaldub ha-
gidiguse kustumises juh-
tumil, kui seda ei ndula
digeaegselt. Aega, mida
on vaja selle moju tek-
kimiseks, kufsufakse ae-
gumisajaks. See aeg voib
olla véga erinev, ole-

nedes asjast ja isikkon-
nastki; sak. Verjéh-
rung, f.

aegumisaeg; sak. Ver-

ja&hrungsfrist, f; v.
aegumine.
aegus; sak. zeitig.
aen (-a), aastaaeg;
Jahreszeit, f.
afektsioonihind, lad. (s.
affectio, pretium
affectionis), asja-
armastajahind, hind, mis

sak.

ad valorem — agitatsioon

28

maksetakse featava asja
eest erilise poolehoiu
pdhjusel; sak. Aff ek-
tionspreis, m.

aferist, prants., onnekiit,
pelis; v: affaire.

affaire, prants. (1. af&ér),
&ri, tehing; stindmus.’

afi¥, prants. (affiche)
miiiirileht.

agent, uuslad.
agens, feotsev, tsgev
joud), vahendleja, ase-
mik, kes korraldab te-
hinguid ja votab enesele
k&sundeid (tilesandeid)
teiste huvides ja kelle
tegevus piirdub tavalisti
oma asupaigaga, vahel
sekka teatava ringkon-
naga, ja kes oma vaeva
eest saab proisendes
arvateldavat vehendlus-
tasu (provisiooni); asjur;
sak. Agent, m. On ole-
mas é&riagente, kindlus-
tusagente jne.

agent de change, prants.
(.. aZaand'SaandZ), ra-
havahetaja; sak. Wech-
selagent, m.

agentuur, nii kutsutakse
nithédsti asjuri teotsemis-
piirkonda, teotsemisruu-
mi kui ka ta toimistut;
sak. Agentur, f.

agio, v: aaiio,

agitatsioon, lad. (agita-
t i 0), rahvahulkade tead-
vuse ja elevuse sihind-
lik mdjutamine selleks,

(lad. s.
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et neist teha featavate
vaadete pooldajaid ja te-
gelikke teostajaid; sak.
Agitation, f.
agrikultuurriigid, riigid,
kus peamiseks tegevus-
alaks on péllumajandus.

ahelkaubandus, kauban-
dus, kus kaup enne far-
vitajani joudmist kéib
18bi mitme vahendaja
k&est; teatud harukaup-
luste siisteem; sak. K et~
tenhandel, m.

aiaviljatihistu; sak. Ge-
miseverwertungs-
genossenschaft

aiaiihistu; sak. G&rtne-
reigenossen-
schaft, f.

aidatihistu, sak. Lager-
hausgenossen-
s ot il of

ainetud hiived; sak. i m-
materielle Gtter,
pl

ajaarve; sak. Stil, m.

ajalehendus; sak. Zei-
fungswesen, n.

a jour, pranits (l. aZuur,
pranis. s, jour, péev,|
kesklad. jornus, lad. |
diurnus,péevasse puu-
tuv, s. di e s), kullassepa
k.: l&bipaistev; raamatu-
pidamises: et koik tehin-
gud jooksva pée-
vani, pdevapealt,
on sisestatud.

ajutine aktsia,

v: inte-

agrikultuurriigid — akord

riimaktsiad.
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ajutine kviitung, in=-

teriimtihik.

v:

ajutine tihik, v: interiim-
tahik.

ak(k)rediteerima, pranis.
(accréditer, vordle: kre-
diit), seadustama (b e-
glaubigen), néutama
krediiti voi avama kre-
diiti feisal, mis vdimal-
dab volilatule vastavat
summat vdsta kas siird-
veksleiga vo&i sularahas;
sak. Kredit eroff-
n e n; volifama, volikirja
andma; sak. beglau-
bigen; bevoll-
méchtigen, Voll
macht erteilen.

ak(k)reditiiv, usalduskiri,
seadusfuskiri, volikiri,
panga voi firma k&sund
teisele pangale voi fir-
male, maksta kolman-
dale isikule tfeatav sum-
ma varem lepindatud
tingimusil; sak. Kr e-
ditbriefmvkrediit-
kiri.

akord, prants. (ital. s.
accor do, kesklad a c-
cordum ehk accor-
dium), sobing, ka han-
keleping; omeli farvita-
fakse sonu akord,
akordeerima erili
maksujouetuse korral, kui
volgnik kas kohtuliselt
vdi ilma sdlmib oma hii-
vistajatega (vdlausalda-
jatega) 1ddvendussobin-



31 akordeerima — aktseptatsiooniaeg 32
gu; sak. Akkord, m, landéuangud jne.; &risei-
Vergleich m. su-tabeli vasem = pool;

akordeerima, kokku lep-| bilansi pahempoolne E
pima, eriti volausalda-| ©sa, kus esinevad va-
jatega; sak.akkordie- | randused, nouangud ja
ren. | léa.g;qd:jaaki sest lx:uu_-

3 ¢ i ujaédgi korral on kapi-
ako.rdnma. v: akordee- falide ja kohusfuste pool
e . | suurem, kui varanduste
akl:?dltnv. v: akkredi~ ja nouangufe pool. Ak-
tiiv. tiva pool n&itab efve ki-
akt, lad. (actus), toi- sutuses olevate varan-
ming; mingi toimingu duste ja Oiguste koos-
kohta koostatud doku- seisu nende rahalises
menti; featud asjasse puu- véarfuses; sak. Akti-
tuvate dokumentide kaus- va,f

tik, toimik; sak. A kt, m
(esimesel puhul), Ak te,
f. (kahel viimasel puhul).
aktiivkaubandus on fea-
tava maa selline kau-
bandus, kus oma saa-
dused ise (oma laevul
jne.) veetakse vilja ja
selle eest (ofseselt voi

aktiveerima, uuslad., tege-
vusse panema, kéitama;
sak. aktivieren.

aktsepiss, lad. (accepi,
olen vdsinud), vdstuléa-
hik.

aktsept, lad. (s. accepi,
olen vastu véinud, olen

kaudselt) vastu tuuakse
vélismaa tooteid. Vastand
sellisele kaubandusele on
passiivkaubandus
(v:), sak. Aktivhan-
del, m.

vostnud), volaveksel, vas-
tu voeiud veksel; selle
nimetuse all maistefakse
aga ka vostumérget
késkvekslil ja tldse kask-

veksli vostmist.

aktseptant, isik, kes tema
nimele vélja antud kask-

aktiivtoimend, aktiivope-
ratsioon, toimend pan-
ganduses, mis «unnab pan-

9 ksli maksmiseks on
gale noudedigusi, né&it. e o
laenutamine; sak. A k- :2"’;";“’;“ sak. Akzep-

tivoperation. f.

aktiivvara, sak. A ktiv. aktseptatsioom, kask-
vermégen, n. | veksli vastmine.

aktiva, hvistu, isiku voi | aktseptatsiooniaeg, taht-
etve varad, nagu kinnis- | aeg akisepti nsutamiseks
vara, raha, kaubad, vo6- | trassaadii,
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aktseptatsioonikonto,

akiseptidekonto,  késk-
vekslite arve, tasutavate
vekslite arve. Seda kon-
tot krediteeritakse (hd-
vistatakse) koigi tasufa-
vate ja aktsepteeritud
vekslite eest nende isi-
kute ehk &risépradekoor-
mamaks, kelle noduan-
gud kaetakse vekslite
vostmisega; debiteeritakse
(volastatakse)seda kontot
selle konto kasuks, mis
annab selleks vajalise
summa ja see on fava-
listi kessakonto, kuna
tratid (ké&skvekslid) lu-
nastfatakse harilikult t&ht-
péeval. Kui fratid vé&l-
jeandjaile  volastatakse
alles pérast tasumist, siis
saadakse labi ilma ké&sk-
vekslite-arveta, mis vii-
mane nimetus ,akfsep-
tatsiooni-konto“ asemel
arusaadavasti ei  sobi
oma vekslite puhul; sak.
Akzeptations-Ko n-
to, n.

aktseptatsioenikrediit,
usaldus,
osutatakse sellega, et ta
siirdvekslid (ké#skvekslid)
vostetakse ilma esialgse
kaiteta; sak. Akzep-
tationskredit, m.

aktsepteerima, lad. (ac-
ceptare, prants. ac-
cepter), vosima, vos-
tuks noustumea, kohusli-
kuks tunnustama-

aktseptatsioonikonto — aktsianik

mida kellelegi |
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aktseptide-konto,  sak.
Akzepten-Konto,
n, v: aktseptat-
sioonikonto

aktseptide-dri, kutseline
vekslite véstmine vahend-
lustasu (provisiooni) eest.

aktseptkrediit, sak. Ak-
zeptkredit, m; v;
aktseptatsiooni-
krediit,

aktsept-provisioon, va-
hendlusiasu, mis maks-
takse pankurite feostatud
aktseptaisiooni eest ; sak.
Akzept-Provi-
sion, f.

aktsess, lad. (accessus,
s. accedere), juure-
pééds teatavale ametile,
et end selleks tegelikult
eite valmistada.

aktsessoorne, juuretulev;
sivuline, korvaline.

aktsia, lad. (actio, prants.
fa ingl. action, kuid
ingl. k. favalisti share),
osa, osatsht, akisiaselt-
singust osavotmise {oend.
Inglismaal ka: stock,
mifmus: stocks; sak,
Aktie, f, v: osatéht,

aktsiakurss, sak. Ak~
tienkurs, m; v:
kurss.

aktsiamaakler, sak. Ak-
tienmakler, m; v:
maakler.

aktsianik, v:
nér.

aktsio-
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aktsiapromess, inferiim-
akisia, (v:)
akisiaseltsing, sek. (A k-
tiengesellschaft, f,
ingl. joint-stock-
company, pranis.
société anonyme,
ifal. societd ano~
‘nima), on juriidiline
isik (enamasti tulutaot-
leva eive (eltevoite) kéi-
vitamaks) pohikapitaliga,
mis jaguneb kindlaisse
osadesse, akisiaisse, ja

riliise kapitali need osa-
nikud (akisionérid) tea-
tavate rahasummade and-
misega on kokku pannud,
kusjuures osanikud oma
isikliku varandusega ei
vastuta volausaldajate
suhtes.

aktsiis, pranis. (accise,
kesklad. accisia, s.
accider e, donardama,
accisum, sirvilauda-
desse tehiud loigete Kkir-
jaoskamatu levaataja),
maks, mis lasub pani-
sena nimelt midiatavail
maitsekaubul (veinil, &l-
lel, viinal, lihal, jahul
jne.), andamiliik, mida
ei kasusfa ainult riigiva-
litsused, vaid ka kogu-
konnad) iga kaudne maks,
vastand kdigile otsemak-
sudele, sak. A kzise, f.

aktsiisivaba, panisevaba ;
sak. akzisfrei.

aktsiondr, prants. (ac-
tionnair e), akisianik,

aktsiapromess — & Ia mode

aktsiseerima,
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osanik, akisia ehk akt-
siate omanik, sak. Aktio-
nér, m.

panistama,
maksustama.

aktuaalne, kesklad. (a c-

akuutne, lad.

tualis, e sonast actu,
fegelikult, pranis. ac-
t uel, 1. aktitell), para-
jasti psevakorral olev,to-
sioluline; sak.ak tuell

(acutus,
a, um), lerav, &ge; pole-
tav; sak. akut.

akvisitsioon, lad. (ac-
quisitio), omenda-
mine, ost; sak. Ac-

quisition, f.

la baisse, prants. (l. sla-
bess, s. baisse, s.
baisser, madaldama,
slandama); spekulee-
rima & la baisse,
&ri kavafsema vééripa-
berite kursi languse kor-
1aks.

alabilanss, sek. Unter-

[+

bilanz; v: defit-
siit.
la hausse, prants. (L.

ala’oss, s. haut, korge,
h ausser, korgendama.
tostma); spekulee-
rima & la hausse,
&ri kavaisema véaéripabe-
rite kursi fousu korraks.

la moce, prants. (1. ala-
mod’, s, mo de, mood),
moe jérele, uusima moe
jérele.
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alatarbimus; sak. Un -
terverbrauch, m.

alatsi, périvett ; sak. ab-
wérts.

alavdetis, saadajdénu; sak.
Rtckstand, m.

al bisogno, ital. l. albison-
jo, tarbekorral (prants.
au besoin, v:).

algupérand, v : originaal.

alimentima, toitma, toit-
lustama, tilal pidama ;
sak. alimentieren.

allag, (AlleSi moisa jérele
Lé&tis, kus teda valmista-
takse), kéomneviin.

all ingrosso, ital, hulgi,
suurel arvul, en gros.

allonZ, prants.(al lon g ),
pikend, lisand; on veksli
kiilge kleebitud, millel jat-
katakse siirdeid (indos-
samente); sak. Allon-
ge 1

al marco, ital,, kealu j&-
rele.

almused;
sen, pl

al pari, ifal, v: pari.

al peso, ital.,, kaubaliiklu-
ses : kaalu jarele.

alternatiiv, lad., kas ei voi
jah, hadavalik emma-
kumma vahel.

altk#e, salaja; sak. un-
ter der Hand.

alus; sak. Wasserfahr-
zeug, n.

a meta: poolifi, poolel ar-

sak. Almo-

alatarbimus — analiiiis
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vel, seepérast on & me -
ta-tehingud seilised,
mis sooritatakse kahe et-
tevotia poolt thisel ar-
vel ja tingimusel, et ja-
gatakse loodetav julu.

ametnik, t66votja (vastu-
taval kohal); sak. Bea m-
te, m.

amorteerima, prants.
amortir, s. mort,
surnu, surnud), kustu-
tama, voimetustama, vol-
gu tasuma (kustutama)
jooksvaie  profseniide
maksmisega.

amortisatsioon, prants.
(amortisation,ka
amortiss ement),
kustutamine, vanane-
mine; volgade tasumine ;
véadripaberite maksvuse~
fustus sel teel, et mnad
tommatakse  liiklusest ;
varanduse kustutuse sum-
ma; sak. Amortisa-
tion, f.

amortisatsioonikapital,
kinnis- ja vallasvara kus-
futuskapital : n&itab sum-
maf, missuguses suuru-
ses on eive varanduste
vaértust kustutatud. Ei
kujuta enesest selletottu
kapitali selle sdna oOiges
mottes.

amortiseerima, v: amor-
teerima.

analiiiis, krk. (s. ana-
lyein, jagama), mingi
keha keemiline jagamine,
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lahutus, algaineisse ; min-
gi moiste tikeldamine,
tksikasjade ja pohjuste
selgitamine ; eritlus ; sak.
Analyse, f.

andam, panise, maksu, 15i-
vu moites : samme rahas
vdi loonus riigile jne;
siia kuuluvad ka sada-
ma- ja laevasdidumaksud.

andamiasjandus, sak.A b-
gabewesen, n.

andmed, anfud tdsiasjad
(tdigad),sugemed;sak. Da-
ten, pl.

andur, laevaandur;
Kiel, m.

anduriparandus ; sak.
Kielholen, n.

sak.

angaZeerima, pranis. (e n-
g a g er), millekski ko-
hustama; palkama,
nistusse votma; sak. e n-
gagieren,

angaZeeritud olema, ole-
ma paljude é&riliste ja
kutseliste
sak. engagiert
sein.

angaimaan, pranfs. (e n-
gageme nt), kohustu-
vus, vérbamine (teata-
vaks é&riks).

angroo, v: en gros
hulgi.

animeerima, lad, (ani-
mar e), elusiama, ergu-
tama: I6busaks tegema.

animeeritud, ostukust vél-
jendav, elav kéaive.

ja

tee- r

kohustustega; |

annopassat 40

ankeet (-di), pranis. en-
quét e, vanaprants. e n-
queste, lad. inquae-
sitaehkinquisitio),
teadete kogumine périn-
gu, jérelekdsimise feel,
ringk(isimus, ringpéring;
sak. Enquete, f.

ankruveed; sak, Anker-
platz, m.

ankur laevanduses on riisf,
mis igal toelisel laevat
on olemas mitmekesiseis
suurusis ja mitmeli, ja
mis mone ahela voi
kéie abil heidetakse si-
gavasse, kus ta haardub
pohjas ja sellega laeva
veepinnal hoiab teatavas
punkiis. Suurimaf ank-
rut kutsutakse héadaank-
ruks, ja fa heidetakse
merre vaid eriti raskeil
juhtumeil. Ankrut
hii vam a — tdhendab
drasditu.

ankurdus; sak. Veran-
kern, n.
| annak (-u); sak, Ver-

| mé&chtnis, n.

1annang (-u); sak. Abga-
besatz m.

anni currentis, lad. (la-
hend: a. c. ehk a. er.),
jooksval aastal, kéesole-
val aastal, sel aastal; sak.
dieses Jahres.

anno passato, led. (li-
hend: a. p.), m&6dunud
aastal; sak. verflos-
senen Jahres.
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annuaalne, l-ad. (an nua-
lis), iga-aastane.

annuiteet, aastaosa; nii
kutsutakse teatava vola
pikaldase katmise kor-
raks mé&édraiud kindlaid
iga-aastaseid  makseid,;
summa, mis makstakse
teatud ajavahemiku j&-
rele vola kasvikuiks ning
vola osaliseks fasumi-
seks; sak. A nn ui-
Al L

anonsseerima 42

annulleerima, uuslad.(a n-
nullare), kaotama,
tdhistama, maksvusetuks
funnistama.

annus, ose; sak. A n-
teil, m.

anonss, prants. (annon-
c e), kuulutis.

anonsseerima, prants.(an-
noncer lad. annun-
ciar e), kuulutama, tea-
tama, tllitama.
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anoniiiimseltsing, v: akt-
siaseltsing.

antedateerima, mond kir-

ja varema daatumiga
(andepéevaga) varusta-
ma.

antetsessor, eelkéija (ame-
tis).

antikvaar, lad., vanade
reamatute ja kunstiteoste
miitija; sak. Anti-
quar, m.

antikvariaat, vanade
(pruugitud) raamatute ja
kunstiesemetie  kauplus;
sak. Antiquariat ,n.

antikviteet, lad. (anti-
quitas), nii kutsutakse
tldiselt kunsti ja késit66
esef, mis on périt endi-
sest ajast, ja millega
eriti Itaalias oOitseb suur
kaubandus.

antitsipatsioon, lad. (s.an-
ticipare), mone tuly,
makse ettevott; an-
fitsipeerima, eite
votma. Komisjonikau-
banduses juhtub sageli
aniitsipatsioone, nimelf
nii, et komisjondr an-
nab ema komitendile
edisraha komisjonimiii-
gile vodeiud kauba ar-
vel, mis vahel voib ula-
tuda kuni 2/3 ja isegi
3/4-ni kauba hinnast.

antitsipatsioonitehing, v:
edetehing.

antratsiit, krk., laiksdsi. |

anoniilimseltsing — appretuur
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a.p.v:anno passaio.

aparaat, lad. (appar a-
tus), seadis, {66vahend;
sak. Apparat, m.

apellatsioon, lad. (ap-
pellatio), edasikae-
bus (kdrgemasse instant-
si), edastus; sak. A p-
pellation, f.

apelleerima,lad. (app el-
lar e, konetama), edas-
tama, teise astme koh-
fusse edasi kaehama, et
see votaks asja uuele
sisulisele arutusele; sak.
appellieren.

a piacere, ital., suvatsuse
kohaselt.

appoint, pranis. (I. apoén),
osaveksel, millele tulek
vaadata kui suuremat
summat t#iendavale osa-
le; sak. Teilwech-
sel, m.

ap(p)retuur, pranis. (s.
appréter, s.prét,
valmis, lad. pr aestus,
praeste) eitevalmis-
tus, kohandamine, nii
kutsutakse tehnoloogias
kasustatavat menetlust,
et peamiselt kangaile,
niipea kui need tulevad
teljelt, aga ka karus-
nahkadele (nahasiikule),
nahale, paberile jne. an-
da paremat lédiget ja tld-
se kaubale sobivai vali-
must. See apretfee-
rimine sinnib pese-
mise, kuivatamise, va-
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nutamise, harjamise,
pressimise jne. feel; sak.
Appretur, f.

appt, vi appoint

arbiter, lad.,
vahekohtunik.

arbitraa%, pranis. (arbit-
rage), vahekohfuniku
otsus; kaupmeeste oma-
veheline kohus, vahe-
kohus, kus arvestades
kohalike kaubanduslike
kommetega lahendatakse
kaupmeeskonnas  tekki-
vaid ttlik{simusi; mitme-
kesiste raha- ja veksli-
kursside vordlemine, et
leida soodsaimat kohta
sritehinguks, hinne; sak.
Arbitrage f

arbitreerima tihsndab ar-
vutlema ja kaaluma, kui-
das ja kus vdib saada
suurimat kasu.

arbud (ainsus: arp), v:
foosid, ja laen u-
locosid; sak.Lose, pl.

arbutama, liisutama, loo-
sifama; sak. verlo-
sen,

areaal, uuslad. (areale),
pindala, maa-ala.

arest, kesklad, (arr es-
fum, s.ad.ja restare,
jé8ma; vanapranis. ar-
r & s 1), vahistus, vangis-
fus; varanduse keelustus
(kinnipanek); sak. Ar~
rest m.

argument,

vahemees,

lad. (argu-

arvatelu 46
m e n fum), {dendav asja-
olu, pohjend, veene.

arhiiv, lad. @ rchivum,
kik. s. archeion. s.
o. raekoda), (tegelikust
asjaajamisest eraldatud)
Grikute kogu, kirjakogu;
sak. Archiv, n.

aroom, krk. (arom a),
lohn, lenduv taime 16h-
naaine; sak. Aroma, n.

arranZeerima, pranis.
(arran ger, korralda-
ma, s. rang, aste),
korraldama, oma vola-
usaldajatega  sobingule
joudma (v: akord).

art., lthend s. artikkel.

artell, 1660histu, {6dliste
thistu lilkkmete {68j6u
tthiseks  kasustamiseks;
sak. Arbeitsgenos-
senschaft f.

artikkel, lad. (arii cu-
] us, mitmus: articu-
li, s. art us, liige), tea-
tav kaubeaine, kaubaese,
erikaup; sak. A rti-
kel, m.

aruanne, relding, asufise
voi isiku esitis valifsuse-
le, juhtivale voi taatle-
vale (konirollivale) ins-
fantsile oma tegevusest
ja oma hoole usaldatud
raha, kauba vdi muu
varanduse labikédigust ja
seisust feafud aja kohfa;
sak. Bericht, m.

arvatelu; sak. Bere ch-
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nung, f;v: kalku-
latsioon.

arvatlema; sak.ber e ch.
nen; v: kalkulee-
rima.

arvatlus; sak. Berech-
nung, f,v: kalku-
latsioon.

arvatlusmiint, mfnt, mi-
da pole tdepoolest su-
gugi 166dud, vaid mis on
olemas ainult arvatlus-
thikuna, nagu néit. ingl.
nael,sek.R echnungs-
mitinze, f,v: min-
did.

arve, konto (v:),
sutakse iga (ilevaadet,
mis avatakse monele
isikule vdi asjale &riraa-
matuis. Eristatakse isi-
kuarved ja asiar-
ved ehksurnud ar-
v e d (n&it. kassakonto,
kaupadearve, vekslite-ar-
ve). Seoses annavad
need kontod kokkuvot-
tes selge tlevaate &ri
seisundist ja tulemusist,
eriti, nagu see siinnib
inventuuri puhul, kui
nad lopefatakse. — So-
na konfot tarvitatakse te-
gelikult vaga mitmekesi-
seis seoseis. Kellelegi
kontot avama t&hendab
astuma temaga &risuh-
teisse; sak. Konto, n;
middud kauba voi teh-
tud 166 kohia esitatav ni-
mistu, loetelu, mis né&i-
tab milline summa kuu-

nii kut-
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lub selle jarele maksmi-
sele; sak. Rech-
nung, f.

arvekoda, pankadevaheli-
ne vastastikune noduan-
gute ja kohusluste arves-
tamise kohf; meil Eesti
Pangas; ingl. clea-
ring house.

arvel, v: aconto.

arvendus; sak. Rech-
nungswesen, n.

arveteseis, bilanss, milles
kasud ja kahjud véljatoo-
mata.

arvete seis, arvete saldo-
de seis teatud kuupée-
vaks, néit. kaubamuref-
sejate arvete seis, pangas
kliendi N. N. arvete seis
diskonto, kontokorrenti-
de jne. jérele.

arvlusmasin; sak. Z&hl-
maschine, f.

arvevolataja, v: vola-
taja.

arve-viljavote, v: ko nio-
korrent. :

arvukas;sak. zahlr eich.

arvutlema;sak.ans chla-
gen.

arvutu; sak. zahllos.

arvutu, arvatlemafu, sak.
unberechenbar.

arvutus; sak. Rech-
nen, n.

a/s=akisiaseltsing (v:).

aseaine, korvus; Er-
satz, m.
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asekonsul, viitsekonsul,
konsuli nimetus vdhemas
ametipiirkonnas ; sak.
Vizekonsul, m; v:
konsul

asemik, valitud isiku voi
ametniku asetéitja tema
[ahkumisel voi &lnitsedes;
sak. Stellvertreter,
m.

asemikkus, esindus, sak.
Vertretung.f.
asendama: sak, erset-

zen, ausfiallen; v:
kompleteerima.

asijoudlus;sak.Sachleis-
tung, f.

asipanused ;
ports, pl

asjaajaja, vanem ametnik
kantseleilise asjaajamise
alal : ihistegelisis etveis
tegelik juhataja (&rijuht);
sak. Bdrochef, m;
Geschaftsfahrer,
m.

asjaomane ; sak. Betei-
ligte, m.

asjaomase kisundusel,
asjaomase (liesandel; sak.
im Auftrage des-
jenigen,den es an-
geht.

asjastu, toimistu ;
Agentur, f.

asjatundja : isik, keda kut-
suvad ametasutised ja
kohtud enesele abiks eri-
alaliste klsimuste lahen-
damisei; oskur, ekspert;
sak. Sachverstén-
dige, m.

sak. Ap-

sak.

asekonsul — assignataar
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asjur, v: agentf.

aspireerima, lad. (asp i-
rareehkadspirare):
midagi ptddma, faotle-
ma.

assekuraat, kindlustatu;
sak. Assekuratf, m,
vikindlustus.

assekurant, assekura-
t606r; sak. Assekur a-
teur, m, Asseku-

rantmv: kindlus-
tus.

assekurants, kesklad.
(lad.s.ad ja securus,
kindel), kindlustus feata-
va kahju vastu.

assekurantsarve, arve,
mille komisjonér esitab
oma komitendele maks-
tud preemiate dle.

assekurantspoliiss, kind-
lustusdokument, kindlus-
tustdend.

assekurantspreemia,
kindlustusmaks.

assekuratoor; v: asse-
kurant

assekureerima, kesklad.
(lad. s. ad ja secu-
r us, kindel), kindlusta-
ma (kahju vastu); sak.
versichern.

assignaat, see, kelle peale
maksukésund on antfud ;
sak. Bezogene, m.

assignant, maksuk&sundi
andja; sak. Ausstel-
ea, m

assignataar, maksuk&sun-
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di omanik, kes summa
véostab; sak. Angewie-
sene,mNehmer,m.
assignatsioon, lad. (as-
signatio), mzksu~
k&sund, maksutdht, v
kédsund.
assigneerima, maksukés-
ku andma.
assisteerima, lad.(a s si s-
tere), abiks olema,
kaasnikuks olema.
associé, v. kaasoma-
nik.
assorteerima, prants, (a s-
sortirs.sort e, sort),
ladu sordelt tdiendama;
ehtima; assortie-
ren.

seltsi kindaid

puuvilla- ja

Vabrik t66tab moodsate

assignatsioon — astmik
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A/S.
Kindavairik SIMPLEX
Taliinn, Prii tdn. 3, tel. 448-19.

Suurim kedumaa kindatodstus (dets.
1934 — 100 toolist) valmistab igat-

kunstsiiditrikoost
hooaja jaoks.

kujul ning rahuldab mitte ainult siseturu ndudmisi,
vaid arendab ka eksporti.
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assortissement, pranis.
(I. assortismaan), kauba=
sortfim,jaotimiitigiks m&a-

ratud kaubaladu; sak.
Sortiment, n.
assotsiatsioon, uuslad.

(s. associare, s.so-
cius, kaaslane),v:k a u-
bandusseltsing.

assotsieeruma, kellegagi
lilluma, néit. whiste &ri-
tehingute sooritamaks.

| astendama; sak. pofen-
| zieren.

| astendmeetod ; sak.

| Staffclmethode, f.
| astendus; sak Siaf-
jote lung, kL

| astmik; sak. Skala, £

nahaimitatsioonist,
iga

saksamaa vabrikute ees-



53

asumaad on emamaa
poolt kavakindlalt juhi-
tud asu- ja istandusalad
vooras ilmajaos voi voo-
ral maal ; nende algata-
jateks on olnud kas riigi-
valitsused voi  suured
kaubandusselisingud; sak.
Kolonien, pl

asumaakaubandus : kau-
bandus, mida arendab
emamaa oma asumaa-
dega; sak. Kolonie-
handel, m.

asundusiihistu; sak.S i e d-
lungsgenossen-
schaft,f.

asustama; sak. koloni-
sieren.

asutaja: etve tekkimisest
osavotja; sak. Gr Gn-
der, m.

asutis, teatavaie (ilesan-
nete téitmiseks maératud
organ voi korrastis; sak.
Anstalt f, Insitu-
tion, f, Behorde,f.

aziotdaZ, prants., (a gio-
tage), nii kutsutakse
metoodilist raha- ja fon-
dikursside languse ja tou-
su mojustamist bdrsidel,
et saavuiada fulu kursi-
vajakuist (-diferentsi-
dest). Ka kutsutakse aZio-
taaziks rahavéaéartuste tu-
lukat vahefamist ; sak.
Agiotage, f.

ateljee, prants. (aiélier,
keskiad. artilaria,
S. ars. gen. arlis,

asumaad — autarkia
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kunst), kunstniku 166-
ruum.
atestaat, lad., tunnistus,
tunniskiri.

atesteerima, lad. (att es-
tari), tdendama, tun-
nisiama, seadustama.

a tout prix, prants. (l.a fuu-
prii), iga binnaga, iga hin-
na eest,

auaktseptant; sak. E h-
renakzeptant, m:
v:honorant.

au besoin, prants. (1. ob’-
so&n) puhul, tarbekor-
ral, hadakorral.

au courant, prants. (I,
okuraan), feadlik sei-
sundis, koigega tutfav.

au fait, prents. (l. ofee),
asjasse puuifuv, asjasse
ptihendatud.

aukonsul, palgata konsul
vidhema téhtsusega kau-
banduspiirkonnas ; sak.
Wahlkonsul, m; au-
konsulid jagunevad nagu
kutsekonsulidki peakon-
suleiks, konsuleiks jaase-
konsuleiks ; v: k onsul.

aurik, aurulaev; sak.
Dampfer, m.
a uso, ital, kombe koha-

selt, nagu kombeks.

autarkia, teatava maa ma-
janduselu sulgumire oma
piiresse, piiid rahuldada
oma tarvidusi v&imali-
kult sisemaa toodanguga,
olenemata teistest riiki-
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dest’; sak. Autarkie,f,
autogaraaZ, prants., auto-
kuur.
autoriseerima, prants. (au-
to riser), volitama, sak.
ermdchtigen.
auteridigused ; sak. Ur-
heberrechte, pl

autoiihistu; sak.“Auto-
mobilgenossen-
schaft f.
auvdst, (-u), veksli vost
ja tasumine kolmanda
poolt, kes on sellega
auaktseptant, au-
vostja, honorant
ehk intervenient;
sak. Ehrenan-
nahme, f.

avaal prants. (aval),
vastutus veksli tasumise
eest, vekslivastutus; ta-
gamine, garantii, panga
kindlustuskiri, millega
pank kohustub teatava
surama ulatuses ja tea-
tava aja jooksul garan-
tiivotja eest kolmandate
isikute ees vastutama;
sak. Aval, m, Wechsel-
biirgschaft, f.

aval, (-a);sak.aufrich-
tig.

avaldus, soovkiri, esitis
mingile asutisele oma
soovi t&itmiseks.

avzleerima, veksli eest
vastutama; sak. ava-
lieren.

avalik-kaubandusselt-

sing, sak. of fene Han-
delsgesellschaft, f.

autogaraaZ — averss

56

avalist on igatiks, kes
vekslile, akiseptile voi
indossamendile ké&eme-
hena (per aval, v:)
on alla kirjutanud; v:
avaal

avama arvet, t&hendab
raamatupidamises : ava-
ma konto &risdbrale pea-
raamatus; sak. auf-
machen, erdffnen.

avanss, prants. (a vance)
ede (v 3).
avansseerima, edutama.

avareeritud kaubad, me-
rel rikundunud voi ri~
kutud kaubad.

avarii, prants. (ital. a v a-
ri a), merevahing ; koik
kahjud ja kulud mere-
vahingu (Onnetuse) pu-
hul, mis tulevad kanda
asjaosalistel. Eristatakse :
tld- (ehksuur) ava-
rii ja partikulaar-
(ehk véaike) avarii.
Selleks korraldatavat ar-
vatelu kutsutakse di s-
pas¥ (v:);sak. Hava-
rie, f, Haverei f,
Avarie, f.

avasadam ; sak. A us-
senhafen, m; v:
sadam,

aversaalsumma, leppe-
summa, jaotusesumma ;
sak, Abfindung s-
summe, f.

averss, ifal. (avverso,
lad. adversus) esi-
kiilg, mlindi esi- ehk pea-
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kiilg ; vastand: re-
verss;v:mant,;
sak. Aversum, n.

aversum, v: aversaal-
summa.

averteerima, prants.
(avertir, lad. ad-
vertere), teadustama,
hoiatama.

aviis, pranis. (avis, I
avii), ennefus, teatus,
néit. veksli véljaandmi-
sest, kauba véljasaatmi-
sesf, reisija tulekust jne.;
sak. Anzeige, f.,
Beric ht m.

aviiso, ital. (avviso,
lad. s. ad ja visus,
néinud), kiirk&skjalg ;
kiirsdiduk teadete viimi-
seks merel ; v: aviis.

aviseerima (kedagi), (kel- *
lelegi) teatama, feadus-
tama.

a vista, ital. (lad. s. vi~-
dere né&gema): val-
jend vekslite puhul, mille
jérele vekslid fulevad ta-
suda esifamisel, igatahes
veel samal pé&eval; sak.
auf Sicht, bei
Sicht,nachSicht

avoirdupoids, v: nael,

avokatsioon, lad. (aktide}
tagasinduang.

avotseerima, fagasi noud-
ma,

a vue, prants. (l. avi),
esitamisel, nfigemisel ;
vie vista

Baar, ingl. (bar, s-o.ritv),
olle-, veini- voi viina
miidk lefi, puhveti fagant;
joomisruum; joomislett.

baas, krk. (basis, oiefi:
samm ; siis maapind, mil-
lele astutakse jne., s.
bainein, kulgema),
alus, aluspind; labteala;
sak. Basis,f,Grund-
lage, f.

bagaaZ, prants.(bagage),
pagas, reisipakid.

baisse, prants. (1. bess, s.
baiss er, madaldama,

langetama), t&hendab
vastandina hausse’ile
(v:) hindade langust,
eriti selliste kaupade alal,
nagu né&if. véaéripaberid,
vili jne., mis voivad olla
bérsispekulatsiooni  ese.-
meks.

baissier, prants.(l. bessjee),
keegi, kes spekuleerib
vééripaberite kursi lan-
gusele, oofab kursi lod-
venemist.

balansseerima, prants.
(balancer), {fasakaa-
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lustama; sak. aus-
gleichen.

ballast — on need rasked,
vahevéaédrsed massid, néit.
liiv, kivid, puit, mida
kaubalaevad vétavad alu-
misse ruumi, et saavu-
tada soovitaval sivist ja
vdoimaldada laevale sta~
biilset tasakaalu ujuvil
plistseisundis ; laevakeres
olev raskus, mis laeva
tarvilisel stigavusel vees
hoiab; kasutu lisakoo-
rem. Ballastist vabastu-
takse sel maaral, kui
palju vosteiakse uusi
kaupu.

balloo, prants. (ballot,
suurend s. balle, pali),
véhem kaubapall, v:
pall eriline {tkimoot
lauaklaasi jaoks.

balloon, prenis. (ballon,
suurend s. balle, pall),
enamjaolt korvi pakitud,
suur kuuljas klaasnou
8adika, hapeie jne. saat-
miseks, erineva suuru-
sega.

barateerima,ka: barat-
teerima, ital. (ba-
rattare), vahetuskau-
bandust toimima, vahe-
tuskaubitsema.

barattkaubandus, on sa-
ma, misvahetuskau-
band us ja haarab
koiki tehinguid, kus tihed
kaubad rahast hoidudes
vahetatakse lihisalt teiste

vastu; sak. Baratt-
handel, m.

bariil, pranis. ja ital. (ba-
rile, rom. barra, hirs,
ritv), vaadike, fonnike:
veini, 6li, mee, jahu 00-
nesmodt ; vana toskaana
moot veini (barile da
vino = 45,594 1) ja oli
(barile da olio=
33,429 1) jaoks.

bariloon, hisp.,, v: ba-
rdiL

basaar, pé&rs. (basér),
kinnine  kauplushoone,
kaetud furg, eriti luksus-
esemeile ; n&itemuik.

bassein, pranis. (bassin,
1. bass&én, ital. baci-
n o, l. batSiino, kesklad.
baccinum, bacci-
nus, s. bacca, vee-
ndu, kaevuaveus), teatav
veekogu, vesistu ; nii kut-
sutakse tavalisti ndud nes-
tete, vee, hapete, oli, lee-
liste jne. jaoks; meren-
duses : sadama siseosa,
kus laevad on ankrus,
hé&il, vesistu; sak. B as-
sin,n, Becken, m,

bilansiarve. See alles raa-
matute lopetamisel esi-
nev konto luuakse, et
tema abil lopetada koiki
lahtiseid arveid, eranda-
tud need, mis saldeecri-
takse ofseselt kasude- ja
kahjude-arve kaudu, ja
et pérast lopetust igatihe
saldot kanda ette wuuele
arvele. Sellega ei haara
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bilansiarve mitlte a’nult
aktivat ja passivat, vaid
ka kapitaliarve saldol,
mis peab vorduma in-
ventarist selguvale sal-
dole, s. 0. vahele aktiiv-
summade ja passiivsum=
made vahel; sak. Bi-
lanzkontfo, n.

bilansiraamat.
vaid kahekordses raama-
tupidamises funtud raa-
matusse sisestatakse
proov-bilansside tekst,
mis valmistatud igal kuul
voi ka veerandaasiati;
need proov-bilansid sei-
savad selles, ef kokkuar-
vatakse iga konto deebet
ja kreedit pearaamatus,

Suurim eksporifirma
Metsa~ ja puutdostus

As. ,VIGTORIA“ ¥s.

Tallinn — Kopli — Eesti

Soovitab pakkkaste igasuguseis modtu-
des koigi kodumaa saaduste pak-
kimiseks suurel ja vaiksel arvul.

Vene-Balti tehas, Kopli, konetr. 428-49
(kiisida 13 ja 14)
Victoria—Tallinn.

Telegr. adr.:

Sellesse’
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ja ef nii saavutatud sum-
mad t&hendatakse {iles
arvete jarjestuses. Kuna
niitd igal deebitoril on

‘oma kreeditor jaigalkree-

ditoril oma deebitor, siis
peab veatul {(ilekandmi-
sel pearaamatusse koigi
deebitoride summa vor-
duma koigi kreeditoride
summale; sak. Bilan z-
buch, n.

bilanss, ital. (bilancio,

L. bilant3o, kaal, tasakaal),
kulude ja tulude suhe,
tasakaal ; &riseis; bilan-
siks kutsub kaupmees li-
hingut (Ausglei-

chun g, f.), pericodilist
16pparvet, mille ofstar-
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beks on taadelda raama-
tukirjete oigust ja &ri-
varanduse t&pne selgita-
mine. Bilanss on kahe
poolega &riseis ehk ar-
vete seis arvepidamise
pohimotete jérele: va-
randuste ja ndudmiste
nimestik Ghelt poolt ja
kapitalide ja kohustuste
nimestik feiselt peolt. On
etve varanduste ja

noudmiste pool suurem
kui kohustuste ja kapita-
lide pool, siis on etve
fegevusaasta wlejadgiga
l6ppenud, mis tasakaalu
saamiseks esineb kapita-
lide ja kohustusie ehk
passiva poolel, puudu-
j&&k esineb samal kaa-
lutlusel varanduste ja
ndudmiste ehk aktiva
poolel. Selle f{otiu on
bilansi mélemad pooled
1o0ppsummas alati tasa-
kaalus. Eristatakse k uu-
bilanss ehk proov-
bilanss (foorbilanss)
ja peabilanss. Kuu-
bilanss taatleb (kontrol-
lib) vaid summasisestisi
pearaamatus ja korral-
datekse ning sooritatakse
korralikus raamatupida-
mises kuuti ; viimane aga
(peabilanss) soori-
tatakse aastati, et selgi-
tada &riomandit ja {ht-
lasi feada saada, kui-
palju ja mis alal &ris on
vdidetud ja kaotatud. —
Bilanssi teha t&hendab :

diferentsi kindlaks teha
aktiiv- ja passiivsum-
made vahel; sak. Bi-
langz, f.

biljon, prants., miljon mil-
jonit voi (Prantsusmaal
ja Uhendriiges) tuhat
miljonit (wmiljard); sak.
Billion, f.

billon, prants. (l. bijoon),
nii kutsufakse mtindindu-
ses hobeda ja vase sula-
mit, milles on enam
vaske kui hdbedat ja mi-
da kasustatakse vaid va-
hetusreha l68misel. Ka
iga v&hese sisaldusega
kulda ja hébedat kutsu-
takse billon, kui femas

. on véhem kui 23 oiget
sisaldust.

bimetallism, uuslad. (s. b i
ja metallum), kak-
sikvééring, kaksik-raha-
alus, kaksik-etalon, kus
vaédrfussuhe kulla ja bo-
beda vahel on kindlaks
mdéaratud seadusekoha-
self; sak. Bimetal-
lismus, m.

blankett, prants. : 1) pii-
ramafu, allakirjutatud,
kuid muidu fthjal lehel
antud volitus, mida vo-
linik  voib  iseseisvalt
téita talle antfud tilesan-
de ulatuses ; v: carte
blanchejacarta
bianca; 2) osaliselt
ettetrikitud tekstiga leht
taitmiseks.
blanko, v: in blanco
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blankoaktsept, veksli vost,
milles pole maérgitud
summa ega téhtpéev ;
sak. Blankoakzept,
m.

blankoindossament, blan-
kodziiro, v:; bl an ko~
siire.

blankokrediit, lahtine,
kindlustamatu krediit,
mis pohineb usaldusel ;
ta digustab, t&hiajani ka-
tet mureisemata, veksleid
lepitud summani vélja
andma ; sak. Bl ank o-
kredit, m,

blankosiire on selline,
kus indossant kirjutab
vaid oma nime ehk |
firma veksli voi allonzi
seljale ; sak. Blan k o-
indossament, n.

blankoveksel, veksel, mil
on ainult veksliandja all-
kiri, kuid puudub veksli-
tekst; sak. B lanko-
wechsel, m.

bodmerii, holl., on kauba~
laeva pantimine, voi
tehing, kus laevale voi
lastile voi jélle molemale
koos veosega tehakse
laen tingimusel, et lae-
nutaja (bodmerii-
andja bodmerist)
seosvastutab mereohu
pubul, s. o. et fa ese-
mete t&ielisel voi osali-
sel hukkumisel kaotab
oma nduangu kas taie-
liselt vdi osaliselt, see-

blankoaktsept — boon
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vastu aga onneliku sdidu
pubul saab tagasi antud
kapifalid tavalisi laenu-
kasvikuid suuresti dle-
tava preemiaga. Bodme-
riilaenu vétja peab and-
ma Flaenutajale vastava
driku. See drik véib an-
tud olla . késul” ja teda
vdib indossamentide teel
tile kande; merilaen;
sak. Bodmerei, f.

bodmeriikiri, laevavek-
sel; v:bodmerii.

bodmerist, v: bodme-
o 3 R

bona fide, lad., heas usus
(talitama); sak. i n gu-
tem Glauben.

bond, mitmus: b ends,
nii kutsutakse Inglismaal
ja Uhendriikides riigi-
volakohustisi.

bonifikatsioon, prants.
(bonification), ha-
vitus, fasumus ; sak.
Vergtitung, f., Er-
satz, m,

bonifitseerima, wuslad.
(prants. bonifier),
httvitama, tasuma; sak.
vergiiten, erset-
zen.

boniteet, lad. (bonif as),
(asja, firma) headus,
véértus.

bonus, v: boonus.

boon, pranis. (bon), ,hea”
millekski, kirjalik féend
millegi lubatu kohfa; —
volatéhik ; sak. B o n, m.
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boonus, lad. (bonus),
hooaja voi miidigiperi-
oodi 16pul antav eriline
hinnaaland, mis soltub
peamiselt ostude suuru-
sest; sak. Bonus, m.

bordereau, prants. (l.
bord‘roo), loetelu]; sak.
Sortenzettel m.

branche, prants. (1. braans),
&riharu.

brikett, prants., pressitud
slisi voi furvas.

bro. lthend s. bruto.
broker, ingl., maakler (v:).

broSeerima, prants., vih-
ku seadma ja ainulf pa-
berisse k6itma (raama-
fut);sak.broschieren.

broZiiiir, prants.,, kerges
paberksites véike raa-
mat ; sak. Broschd-
re, f.

brouillon, prants. (1. brui-
joon), selle nimetuse all
mdistetakse mingit kau-
banduslikku pé&evikut,
kuhu mérgitakse koik
péeva tehingud lthidalt,
et neid siis hiljem sises-
tada puhtais raamatuis ;
mérkmik, kaustik, klade;
ka kutsutakse nii iga
kirjaliku 166 esialgset vi-
sandit.

bruto, ital. (lad. s. bru-
tus, kohmakas, raskjas),
kauba kaal tthes paken-
diga; b r u t o tarvitatak-
se favalisti liifsdnus ja
t&hendab: toores, toor-,

boonus — bushel

68

mittepuhas. Brut o tu-
Jud fulud, millest
tulevad alles maha ar-
vata kulud. et saavuiada
puhttulusid; bru to -

t o ok, toortook; bruto-
s um ma, summa enne
kulutise vdi ooduse
mahaarvamist; br ut o-
s al d o, toorsaldo.

brutokaal, kauba ja pa-
kendi kaal kokku ; sak.
Bruttogewichtn.

brutokannang, sak. B rut-
toertrag m.

brutokasu, é&rilisest tehin-
gust voi t66stuslikust toot-
lusest saadud dldkasu,
&rikulusid (kulutist)
maha arvamata; sak.
Bruttogewinn m.

brutosumma, tldsumma ;
sak. Bruttfosumme,

brutotulu, kogu tulu, val-
jaminekuid maha arva-
mata; sak. Brutto-
einnahme, f.

brutto, ital, v: bruto
bto., lthend s. bruto;
(v:).

bukee, prants. (bo u-
quet), teatavaile vei-
nele omane isedraline
iohn ; sak. Blume, f.

bukett, v: bukee.

bushel, ingl. (1. baSel),ingl.
modt kuivade kaupade
(jahu, vili, puuvili, kar-
tulid, kalad, sisi jne.)
modtmaks. Ingl. impe-
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rial bushel on 36,35 1.
Uhendriige bushel on
35,24 1,

busel, vi:bushel

borsihinnad on hinnad,
nagu nad bdrssidel van-
nufatud maaklerite poolt
vostetekse ja fillitatakse.

borsikord, v: bdérss.

borsindus, turundus; sak.
Bérsenwesen, n.
borsiriimu. Oigete teadete
korval, mis saabuvad
borsile, satub sinna ka
valeteateid, ja ftihti levi-
tatakse neid kogevalt
asjaomaste poolt, et sel-

lega johutada (veran-|,

lassen) teatavate pa-
berite tdusu voi langust;
esimesel juhtumil tahe-
takse siis kasuga midta-
da odavasti ostetud pa-
bereid, teisel odavamini
oste, et neid siis hiljem
kasuga mtida; sak. Bor-
sengertichte, pl

borsiteated on maakle-
rite poolt bérsil valmis-
fatavad allitised tehin-
gute seisundist teatavas
kaubanduskeskuses. Pea-
miselt moistetakse nende
all frakitud reldinguid
veksli-, véa&rtpaberi- ja
aktsiatehinguist. Puudu-
vad meie borsil téiesti;
sak. BOdrsenbe-
richte, pl.

borss (-si), krk. (b yrs o,
kest, kesklad. burs a,

prants. b ourse, raha-
kott), avalik hoone, kus
kaupmehed toimetavad
&ritehinguid; avalik turg,
teatava kaubanduslinna
&rielu keskus, koht, kus
kaupmehed, vabrikandid,
kindlustajad, agendid.
maaklerid, reederid, lae-
vurid, tildse koik &rime-
hed teataval pé&evaajal
kokku astuvad, kus eriti
stinnivad kdik speku-
latsioonid. Vaé&rtpaberite-
likklus on b&rsi peamine
tlesanne, seekorval veel
veksli- ja rahakauban-
dus; n. n. fondiborss.
Kaubabérsi dles-
andeks on tehingute soo-
ritus vilja, 6li, piirituse
jne. alal. T&htsamais kes-
kusis on olemas iga
kaubaliigi jaoks eribor-
sid. B6rsikorra
jérele valvab kaupmees-
konna poolt valitud eest-
seisus (meil n. n. Tal-
linna b&rsikomitee); eest-
seisuse poolt antud ju-
hised sisaldavad mé&é&ru-
si borsi kiilastamise, bor-
sitehingute liikide jne.
tile. Tehingute vahenda-
mine stinnib vannutatud
borsimaaklerite kaudu.
Ametlike kursisedelite
teel dllitatakse hinnad;
sak. BO8rse, f.

biirokraat, teenistuseskan~

ge ja valitsemishimuline
amefnik-formalist.

biirokraatia, pranfs.-krk.,
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ametkondade  valitsus;
kord, kus vdoim on amet-
nikkude ké&es.

biiroo, prants. (hure au,
s.bure burat, ital

c., lihend s. cent.

ca., lithend s. circ a.

caf, vi cif.

cambio, v: kambio.

cargadeur (l. kargador),
vicargador.

cargador, visuper-
car go.

biiroo — carte blanche

2

burato, lihine jéme
riie, nii siis diefi: j&me-
da riidega kaetud laud),
kantselei, amefiruum;
ametkond; sak. Béro, n,

C

cargo, ingl., last, laadung,
laevakoorem, téhendab
merenduses laevalaadun-
git, kaupade kogumif,
mis on pardal.

carta bianca, ital., v.
blankett 1.

carte blanche, prants.

Metsatoos

45 B. MINK

Peakontor:

Kivimie ladu : No
tel.

Tallinna ladu:
tel.

Ostame ja miilime mitmesuguseid
eksport- ja siseturu metsamaterjale

tus

Tallinn, Karu tédn. nr. 39,
tel. 304-

Tallinn, Hollandi 44,

0W & POJAD

53, 304.52

mme, S. Piarnu 187,
520-67

304-53
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(I kartblaanZ); v. blan-| vahetus; v: SanZee-
Kett 1. rima.

centime, prants. (l. san- charter, ingl. (I. tSaarter),
fiim, mitmus: centi-; laevarentimine, laeva-

Ulirimine.

m e s), frangi1/100, vord-
le: meie sent.

cents., lthend s. ¢ e n-
times.

centweight, ingl. (1. ssent-
ueef), v: tsentner
jahundred-
weight

cfvoic &I (costand
f reight); tdhendab, et
mdGja on kohustatud
kandma kodik kulud saa-
tekohast méé&rsadamani
vastavalt ¢ i f-maoistele,
kuid eraldades mere-
kindlustuse.

cif, s. 0. c. i. f, vé&ljend
kaubahinna mérkimiseks
(ingliskeelsetest sdnadest
costinsurance,
freight, kulud, kind-
lustus, veos); t&hendab,
et kaubamtitija on ko-
hustatud kandma kaik
kauba veo- ja kindlus-
tuskulud, samuti maksud
ja tasud, saatekohast

sihtsadamani. Cif-hind

on seega kaubahind

méérsadamas. Prants-

lased tarvitavad cifi

asemel caf (cott,

assurance, frét).
c&f victh

change, prants. (1. $aanz,
ing. change, 1
tSeend%), vahetus, raha-

charter-party, ingl.
paarti), merenduses le-
ping, mis sdlmifakse ter-
ve vdi osa laevaruumi
rentimaks laevaomaniku
(reederi) ehk kapteni ja
kaubasaatja (lastija) va-
hel; v: tSasrterdama.

circa; lad., umbes.

clearing, ingl. (1. kliiring),
vastastikune  maksuko-
hustuste arvestamine.

clearing=house. ingl. (I
kliiringhouss), koht ja
ruumik, kus korralda-

takse péevlikult panku-
rite t&htp&evunud veks-
likohustiste lihtimist; lih-
timisbdrss; v: arve-
koda.

code, J. kood (v:), sdnas-
tik, milles iga kindlaks-

mé&&ratud mérk  (t&ht,
silp, sdna jne.) t&hen-
dab fervet lausef; sak.
Code, m.

commis, prants. (1. komii),
v: komii.

company limited, ingl.
akisiaseltsing.
conto & meta {&hendab

tthisel, poolel arvel; etve
1/2 arvel ehk in co n-
to & metaon pliratud
kahele isikule. Kumbki
neist isikuist avab pea-
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raamatus arve pealkir-
jagas conto a meta
N.N.-iga, kuhu kirjesta-
takse koik thisesse ef-
vesse puutuv (kulutis,
kasu voi kahju jne.)

conto finto, luisendatud
(fingeeriiud) arve, 1 ui-
sendarve, alles fel-
litava voi saadetava kau-
ba eeldatav arvatlus.
Selle arve pohjal ofsus-
tatakse, kas spekulat-
sioon mones kauges rii-
gis on tulus voi mitte.

conto loro, ital., nende
arve.

conto mio, ital, minu
arve.

conto nostro, ital,
arve.

conto nuovo, ifal., uus
arve.

conto pro diverse, ital,
mitmekesine arve, arve
mitmesuguse jaoks.

conto suo, ital., tema
arve.

conto vecchio, ital., vana
arve.

contra, lad., vastu.

contremine (l. konir‘min‘,
prants.), fondikaubandu-
ses spekuleerimine kurs-
side langusele (& la

meie

conto finto — daatum
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baisse, v:), kogemu-
sega, sellega vastu 166-
tada kursside {ousule
(alahausse, vi).

convenable, prants. (.
konvenaab’l), labus, mu-
gav,siivus;sak.be quem,
schicklieh.

coulance, pranis., v: k u-
lants.

coulissfers, prants. (I. ku-
lis‘jee), kulislased, borsi-
spekulandid, eriti hetke-
liselt ndutavate paberite
alal.

courtage, prants. v: kur-
taaiz

creditores, lad., volgniku
volatajate kogu, v:kr ee-
ditor.

crossing, ingl., ristumine.

ct, lithend s. centime
(prants. rahaiihik, 1. san-
tiim).

ct. ct,, lthend s. confo-

corrent, v konto-
korrent.
cto. ct.,, ldhend s. con-

tocorrent, v: kon-
tokorrent.

cts., lihend s. cents.

curriculum vitae, lad.,elu-
lugu.

cwt., lithend s.
weight (vi)

cent-

d, ingl denaariuse (penny)
maérk.

méér; andepéev ; v:
datum.

daatum, lad., koha- ja aja- | damno, ital. (lad. dam-
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num), kahju, kaotis
(b6rsipaberite alal); ka :
disaazZzio.

damnum, v: damn o.

dateerima, prants. (da-
ter), aega ja kohta mai-
nima.

dateeruma, teatavast pée-
vast tulenema, polvne-
ma.

dato, v: adato.

datovekslid, on sellised,
mille t&htp&evumist ar-
vatellakse andepé&evast.

datum ut retro, lad., sa-
ma koht ja aeg kui fei-
sel kiiljel (vekslil).

datum ut supra, lad, sa-
ma koht ja aeg kui ulal.

debateerima, prants. (d é-
battre), vaidlema, ela-
valt 18bi r&&kima ; sak.
debattieren.

debatt, pranis. (débat,
1. debaa), sdna- ja kdne-
voitlus, sonalahing, vaid-
lus: sak. Debatte, f.

debii, pronts. (débit,
minus ; vdlastu), (kauba)
minus.

debiteerima, tdhendab
raamatupidamises: vdlas-
tama, (arvet) koormama,
sisestama deebeti ehk
volastusse.

debitores, lad.,, deebitor-
ko:d. vdlgnikud, vdlgla-
sed.

debiiteerima, prants. (d e-

damno — deebetmenetlus
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but, algus). esmakord-
selt millegagi avalikult
esinema; sak. deb UG-
tieren,

decalo, ital, v: deka a-
lo.

décharge, prants. (l. de-
Sarz), vabastus kohustfu-
sest, tdend aruandmise
kohta; vabastus teatavast
volast voi kohustusest ja
vastav dokument-trik;
laevade lossimine; sellesi:
deSarzeerima.

découvert, pranfs. (l. de-
kuuvéér), puue featava
véésripaberi alal; v: & de-
couvert.

deditseerima, lad., ptihen-
dama; sak. dedizie-
ren.

deduktsioon, lad. (de-
ducti o), mahaarvalis
mingist summast.

deebet, lad. ( s. debetf,
ta vdlgneb), kohu s-
tu, arve vasem pool,
kuhu varanduse arves
kirjutatakse vara suure-
nemine, sissefulek, ja
isikiikus arves summad,
mida isik volgneb etvele;
kasude- ja kahjude arvcs
deebet osutab etve kahju-
voi kasusummasid; sak.
Debet, n.

deebetmass, maksujouefu
volgniku volgade kogum.

deebetmenetlus, kohtust
soltumatu sobing volg-
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niku ja vdlausaldajate| ma maksab kui peetakse

vahel. kahekordse raamatupida-

s _| mise pearaamatu korval

de::’ B, wSlgnth, viage kreeditoride-raamatut;sak..

j Debitorenbuch, n
deebitoride-arve, — ku-

de facto, lad., tegelikult.
defekt, viga, puue; kahju,

rike.
defektne, lad. s. (defi-

na kahekordse raamatu-
pidemise pearaamat peab
sisaldama koik, mis s(in-

nib mingi &ri tegevuses,
siis avatakse kaubadri-
des temas kaubaostjaile
médratud kollektiivarve,
deebitoride-arve ni-
me all, mille deebeti ja
kreediti sisestatakse koik
summad, mis seisavad
deebitoride-raamatu ko-
hustus ja htivistus, nii ef
selle arve saldo deebilo-
ride-raamatu kodigi sal-
dode kogusummaga--kui
tilekanded on tehtud vea-
tult — peab harmonee-
ruma. Deebitoride-arve
1opetus stinnib bilansi-
arve kaudu.

defitsiit,

¢ er e, puuduma), puu-
dene, rikutud, vigane,
puudulik,

defineerima, lad. (s. fi~

nis, piir, m&&r), moiste
sisu mé&gritlema.

definitiivne, 16plik, otsus-

tav, méérav.

lad. (deficit,
deficere, puuduma),
vajak, puudujéék, kassa-
koostuvusest puuduv osa;
summa, mille vorra pas-
siva tletab aktiva;
raamatute lopetusel ilm-
nev &rikahju; sak. De-
fizit, n, Ausfall m,

deebitoride-raamat, Ena-
mikus suurfes kaubadéri-
des, kus peetakse suhteid
tuhandetega, peetakse
tarbekohasuse pohjusil
kahekordse raamatupida-
mise pearaamatu korval
veel eri-arveraamatut —
deebitoride-raamatut, mis
on méératud ainuliselt
deebiteridele ja mida
tapselt peetakse lihiraa-
matupidamise pearaama-
tu nduete kohaselt. Te-
ma ldpetus stinnib sal-
dotilekande teel. — Sa-

deflatsioon, lad., k&ibiva-
te rehamérkide arvu kok-
kutdmbamine voi kéibe-
kiiruse v&henemine, mil-
le tagajérjel raha véér.
tus ja ostujdoud tduseb ;
sak. Deflation, f.

defraudaator, v:defr au-
dant.

defraudant, isik. kes hak-
kama saanud defraudat-
siooniga.

defraudatsioon, lad. (s.
fraus, pettus)pettus,
eriti tolli ja maksude alal.
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defraudeerima, petma,
tollimaksudest korvale
poikama.

de jure, lad., diguslikult,

dek.—=dekort.

deka, néitab meetrististee-
mis médduna vdi kealu-
tthiku nimetuse eessilpi-
dena selle thiku ktimne-
kordset suurust, néit. de-
kameeter =— 10 meetrit,
dekagramm -— 10 gram-
mi jne.

dekaad, krk. [dekas),
kiimme, kimnearv, kiim-
mekond; sak. Deka-
de, f.

dekaadiline arvutussiis-
teem, arvutussiisteem,
kus pohiarvuks on arv
10.

dekaalo, kaalukaotis kau-
pade juures, mis tekib
kuivumisest, nestetfe pu-
hul ka ndrgumisest; sak.
Decalo, n.

dekagramm, 10 grammi.

dekaleeruma, ital. (vide-
calo), kahanema kaa-
lult.

dekaliiter, 10 liitrit.

dekameeter, 10 meetrit.

dekanteerima, prants.,
norutama.

dekateerima, prants. (d é-
catir), pressimislaiget
riidelt eemaldama.

deklaratsioon, lad.s. (c 1 a-
rus, selge, klaar), kau-

pade nimetus, mis esita-
takse tollimaks ; deklarat-
sioonikohustus lasub kau-
bavastjal ; deklarant vas-
tutab deklaratsiooni and-
mete {oepérasuse eest;
seletus, teadaanne vaar-
tuse kohta.

deklareerima, seletama ;

kaupa voi fulusid dles
andma.

dkm — dekameeter.
dm = detsimeeter.
dekoraator, lad.(s. de c o-

rus, sobiv, viisakas. s.
d e cus, viisakus, s.de-
core, sobima) kaunis-
taja; maaler.

dekoreerima, kaunistama,

ilustama.

dekort : tldiselt iga mee-

levaldne, lepindatud voi
tavakohane mahaarvatis
kaubakaalust vo6i sum-
mast; eriti moistetakse
dekordi all kohalikeist
kombeist tulenevat ma-
haervatist niihéasti kauba-
hinnasummade kui ka
maksukohustuste alal ;
monel pool loetakse de-
korfi mahaarvatiseks kas-
samaksmise korral.

dekorteerima, maha ar-

vama, kahandama; sak.
abziehen, verktr-
zen.

dekrediteerima, prants.

v: diskrediteeri-
ma.



83

dekreet, lad. (s. decer-
n er e, otsustama), ofsus,
korraldus vo&i méarus,
millel on seaduse vo&im.

dekreteerima, ofsustama,
méé&rama.

dekstriin, lad.,tarklis-kum-
mi.

dekstroos, lad., viinamar-
jarsuhkur.

dekupeerima, prants., ti-
keldama, lahti ldikama.

dekreet — delkreedere
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delkreedere, ital. (del-
credere)nii kuisutakse
komisjonimiitigis miitija
poolt kantavat ohtu voi
kauba- ja vekslitehinguis
komisjonéri tagamist of-
sevdlgnikuna. Selle eest
arvateldav tasu delk-
reedere-provi-
sioon — arvatellakse
tavalisti mitidud kauba
hinnasummast — prof-
sendes, mis  viimase

Soovitame meie

$idol metalli puhastusainet.
Lodix kingakreemi.
Sigella poonimisvaha.
$irax kiiiirimispulbrit.
Soliid joulukiiiinlaid.

Sopal plekkide eemaldamis-
vedelikku.

tuntud saadusi:

Meie kvaliteetkaubad
enamosietavad Eestis

on idendatavalt

A.-S. SIDOL COMPANY

Tallinn, Soo t. 29
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méér kdigub — olenedes
asjaoludest —1/, ja 3 %0
vahel;Delkredere,n.

delkreederekapital,
nduangute vodimalikust
lootusetuks muutumisest
tekkivate kahjude katmi-
se kapitfal; sak. Delkr e-
derekapital, n.

dementeerima, prants.
(démentir, s. men-
tir, valetama),v: m & n-
tima.

depefeerima, prants. (d é-
pécher, lad. s. disja
pactum,s.pangere,
kinnitama), ruttu &ra
saatma; felegrafeerima.

depess, prants., kiirteade ;
telegramm; sak. Depe-
sche,f.

deponeerima, lad. (d e p o-
nere), hoiustama (v:),
tallestama. (midagi alal-
hoiuks paigutama; sak.
deponieren.

deponent on see, kes an-
nab hoiule hoiustatava
asja, deposiidi falle-
taja, hoiustaja.

depoo, prants.
hoiustu, tallestu.

depooveksel, kindlustus-
veksel, garantiiveksel, fa-
gatisveksel; sak. Dep o t-
wechsel, m.

deport, hiivitus (laenutatud
vééripaberite eest); sak.
Deport, m.

deposiidid on kéik va&ér-

(d e pat),

delkreederekapital — destinataar
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tused, mida keegi hoius-
tada votab, olgu et oma-
nik maksab depositasrile
tasu hoiustamise eest voi
mitte. Deposiitidega
(hojustega) on meil tegu
ka véljaspool kaubandus-
elu, nimelt diguse alal.

deposiit, v: hoius.

deposiitpangad, v: pan-
gad. ¥

depositaar on see, kes
votab hoiule hoiustatava
asja, deposiidi.

depressioon, lad. (s. de-
primer e), surutis, ma-
janduskriisiga kaasuv pe-
riood, kus tldine madgi-
tegevus on véike ja hin-
nad on madalad; sak.
Depression, f.

deranZeerima, pranis,
(déranger), korratusi
siinnitama, segi paiska-
ma.

déroute, prants. (. derut‘),
bérsil: segadik;sak.Wirr-
warr, m.

deserviidid, advokaadita-
su.

desorganiseerima, prants.
(désorganiser)kor-
ratustama, raamrakkima.

dessdidn,prants.(dessin),
ndéidis, joonis; sak., Mu s-
fter,n.

destinataar, prants., spe-
ditsioonialal : vostjs, ad-
ressaat; sak. Empfé n-
ger, m.
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siht.

destineerima, lad. (des-
tinare), médrama, pii-
hendama,

deSarieerima, koormast,
kohustusest vabastama ;
v:décharge.

detail, pranis. (détail),
tiksikasi; detailkau-
bandus, detailéri,
vaikemank, — jaoti-
kaubandus,jaekaubandus.

detaileerima, kaupa véik-
sel arvul ja véikseis hul-
kades miitima.

detailne, tiksikasjaline,
‘peen.

detailprojekt, tksikasja-
line kavand, eenis.

deto, v: detto.

detsentraliseerima,
prants. (décentrali-
s er), kesetustama, kesk-
mest véljapoole asetama,
alluvaile asutisile teata-
vat soéltumatust andma ja
voimaldama,; sak. de-
zentralisieren.

detsi—=, lad. ktimnendik.
detsiaar, 1/10 aari,
detsigramm, /10 grammi.
detsiliiter, /10 liitrit.
detsimaal—, kiimnend,
kimnendmaérk.

detsimaalarvutus, arvuta-
mine  kiimnendmurdu-
dega.

detsimaalkaal, kimnend-
kaal.

destinatsioon — detsimaalsiisteem

88
detsimaalmurrud, kam-
nendmurrud.

detsimaalmd6t, modtude
jagamine k@imnesse (hi-
kusse.

detsimaalsiisteem, kiim-
nendsfisteem, lad. (s.
d ecem, kiimme): det-
simaalstisteem on selline
arvusiisteem, kus pohi-
arvuks on 10; edasi
ktimnendeisse jaguv miin-
di, mobddu- ja kaalu-
siisteem, mis seejarele,
kui ta oli maksnud juba
kauemat aega Hiinas ja
Jaapanis, pd&dses maksma
Prantsusmaal, Belgias,
Hollandis, siis Saksas,
Austrias, Itaalias, Hispaa-
nias, Kreekas, Tiirgis jne.
ja 16ppeks alates 1. jaa-
nuarist 1929. a. Eestiski.
Miindinduses  jagatakse
iihik frank 100 santiimiks,
ital. liira 100 {¥enteesi-
moks (centesimo),
hollandi kulden ehk flo-
riin (guld en) sajaks
cent’iks, vene rub'a 100
kopikaks, kroon Taanis,
Rootfsis ja Norras 100
606riks, kreeka drahm 100
leptaks, ameerika dollar
100 cent’iks jne.; Eesti
kroongi jagub 100 sen-
diks. — Mddduithiku 10.,
100., 1000. ja 10.000.
kordistuse maérkimaks
voeti Prantsusmaal tar-
vitusele kreeka keelest
tulenevad sdnad deka,
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hekio, kilo ja miria, ase-
tades need vasiava mood-
dutthiku nimefuse eite;
alljaotuste, s.o. 10-, 100
ja 1000, osa mérkimaks
(kmnendikud, sajandi-
kud, fubandikud) voefi
tarvitusele ladina keelest
tulenevad sonad: defsi,
senti ja milli. Uuemal
ajal piirdutakse moddus-
tikus meefrite ja senti-
meefritega pikkuse, hek-
toliitrite ja liitritegd nes-
tete, kilogrammide ja
grammidega kaalu alal ;
sak. Dezimalsys-
fem N

detsimeeter, 1/10 meeirit.

detsisteer, /10 kuupmeet-
ril.

detto, ital. (lad. s. dic-
t um), eelpooléeldu, sa-
mane; ka: de to.

devalvatsioon, lad., miindi,
raha nimesvéértuse va-
hendus, alandus metalli-
véédrtuse fasemele.

devalveerima, raha sea-
duslikku  nimesvéértust
alandama.

deviis, prants. (devise),
valuut ; vélisveksel, vélis-
valuudis antud veksel voi
maksuké&sund.

diaarium, lad., pé&evik,
kaustik.

diagramm, krk., esitusjoo-
nis, joonkava, arvuliste
andmete kujutis jooni~
sena.

detsimeeter — diffessioonivanne
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diameeter, krk., 16bimoot.

difereerima, lad. (dif-
ferre, oiefi: laiali kand-
ma, prants. différer),
erinema, vahet fegema.

diferents, lad., vahe, eri-
nevus, millest ka valjen-
did : kassadiferents, kur-
sidiferents, hinnadife-
renis. Diferentsi all mois-
tetakse ka {tli jne.

diferentstehing, iehing,
milles pole fegu v&ari-
paberite voi kaupade dle-
andmisega, vaid diferenisi
voilmisega, mis valilseb
lepingu solmimise ja han-
kepéeva hindade vahel.
Bérsispekulant spekulee-
rib kas kursi langusele voi
jélle tousule : esimesel
korral kutsutakse ieda
baissier (I bessjee),
feisel korral haussier
(. ossjee).

differeerima, v:
reerima; sak.
weichen, ver-
schieden sein.

differents, v: diferents;
sak. Differengz f.

diffessioon, uuslad., veksli-
allkirja salgamine veksli-
profsessis.

diffessioonivanne, vanne,
millega arvatav veksli-
véljaandja vannub, et
veksel pole tema poolt
vélja anfud ; sak. Dif -
fessionseid, m.
Ableugnungseid
m.

dife-
ab-
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diktaat, lad. ette(itlus.

diplom, krk. (diplom a,
oieti : kokkumurtud kiri,
s. diplur, kokku murd-
ma), asjakiri; amefios-
kustunnistus.

direkt, lad., ofse, joonelt ;
vahetu ; dgev : sak. un-
mittelbar, ohne
Umwe g.

direktiiv, juhtn66r, jubhis,
tilemuse antud juhatis
alluvaile.

direktoorium, juhtiv eest-
seisus.

direktor, (etve) juhataja.

direktoraat, juhtkond, ju-
hataja-amet.

direktriss, prents. (di-
rectrice), nais-juha-
taja.

direktsioon, juhtkond, ju-
hatus ; ka : suund.

disaazio on vahe pari
(v:) jaallpool pa-
r it vahel ; summa, mille
vorra vééripaber voi
miint seisab allpool
meshinda.

disk.,,—diskonto.

diskondid, oodustamiseks
méératud vekslid; sak.
Diskonten, pl

diskonteerima, oodusta-
ma.

diskontima, v: diskon-
teerima,.

diskonto, ital. (vana-
prants. décompte,
pranfs. escompte,

ni-

 diktaat — disponeerima
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hilislad. discompu-
t us), oodus, teatud ma-
haarvatis né&it. veksli ni-
mesvéédrtusest enne tdht-
aega fasumisel.

diskontoveksel, oodustu-
seveksel,

diskrediteerima, uuslad.,
kedagi halba kuulsusse
saatma, tema usaldust
koigutama.

diskreetne, lad. (discre-
fus.s. discernere,
lahutama, eraldama), ta-
gasihoidlik, peenetundeli-
selt hooliv.

diskreetsus, tark vaikimis-
osavus ; peenetundeline
hoolivus, tagasihoidlik-
kus ; ettevaatlikkus; sak.
Diskretion, f.

diskretsioon, hilislad., v :
diskreetsus.

dispas§, prants. (disp a-
che), merevahingu ehk
avarii arve ; trik, mis va-
hingu korral valmista-
takse selliste seikade uuri-
miseks ja korraldamiseks
kutsutud eriametniku —
dispasdéri — poolt
ja mis pdohjeneb mere-
protestil (v:); sak.
Dispache, f.

dispas6or, prants., meri-
vahingu, avarii hindaja.

disponeerima, lad. (di s-
ponere), korraldama,
korda seadma; méé&rama,
ofsustama.
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disponeerunud, lad., vas-
tuvotlik ; kalduv.

disponenda, v: raama-
tukaubandus.

disponent, &rijubt; v:
faktor.

dispositsioon, lad., plaan,
kava, jérjestus, seang ;
k&sutus ; kalduvus, eel-
kalduvus ; kaup antakse
miitija dispositsiooni, kui
seda kaupa ei saa farvi-
tada; kaupa kutsutakse
sel korral disposit-
sioonikauba ks (ké-
sustuskaubaks); sak. D i s-
position, f; Dispo-
sitionsgut, n.

dispositsioonivoime, ké-
sustamisvdime, &rivéime,
on sel, kes voib piirata-
mata k&sustada oma va-
randust, sdlmida seaduse-
joulisi lepinguid jne. Toi-
ming, mille sooritanud
dispositsioonivdimetu
kodanik, on ilma iga
seadusliku siduvuseta ;
sak. Dispositions-
fahigkeit, f.

dispositsioonidigus,késus-
tamisdigus; sak. Dis -
positionsrecht, n.

dito, v: ditto.

ditto, ital. (lad. s. dictum),
eelpoolbeldu, samane,
eelnimefatud, seesama ;
ka: dito.

diversiteet, lad.. mitmeke-
sisus.

dividend, lad., ose (v:),

disponeerunud — domitsiil
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kasuose, aktsiailt makstav
osakasu ; konkursitombu
l6ppamisest volatajale
véljamakstav osa; sak.
Dividende, f.

dkl, dekaliiter.

dl, detsiliiter.

do, v: ditto.

dokk, ingl. (dock), on
kunstlikult loodud bas-
sein vdi laeva-t6okoda,
laevaparanduse-koht, mis
on méératud laevade
vOstmiseks. On olemas
ujudokid ja kuivdokid ;
dokk ima téhendab
laeva dokki viima paran-
damaks.

dokkima, dokki viima.

dokument, lad. (s. do -
cere, Opetama), irik,
asjakiri, kiritbend, mis
tdendab mingi fakti (tdiga)
tdelisust.

dokumenteerima, (kirjali-
kult) tdendama.

dollar, Pohja-Ameerika
Uhendriikide ja Kanada
rahathik (lGhend $).

doloosne, lad., pettuslik,
kuritahtlik; v: doolus.

dominioon, asumaa, valit-
susalune maa, eriti Ing-
lismaal.

domitsiil,lad. (s. domus,
maja) : 1) isiku elukoht,
kus ta teeb &ri ja tohib
kasustada koiki oma ko-
danikudigusi. 2) veksli-
tehinguis : selle elukoht,
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keda irassaat mainib
maksjana falle siirdud
veksli puhul. — Sellist

vekslit kuisufakse do-
mitsileeriftud veks-
liks, maksukoht on do -
mitsiil, frassaat on
domitsiliant, tema
eest maksev &risdber
domitsiliaat. Ka
oma veksel voib olla
domitsileeritud veksliks ;
sak. Domizil, n.

dool, ven., raskusmoot:
1/16 solotnikku ; sak. D o-
Lion.

doolus, lad. (dolus), pet-
tus, kuritaht.

doos, krk. (dosis, s. di-
don ai, andma), annus.

dopelt, sak. (doppelf),
kahekordselt, kaheli.

douane, prants. (I. duan).
toll, tollihoone, tolliamet.

douanier, prants. (l. duan-
jee), tolliametnik.

drahm, v: nael.

drapeerima, prants. (dra-
per), (pidusaalijne.)
riidekaunististega ehtima.

drapp, eriline kalevisort,

drawbacks, ingl. (1, drou-
beks), tollimaksu peritus;
sak. Zollrtckver-
gttung, f.

drogist, prants., rohukaup-
mees,

droguerie, prants. (I
drog’rii), rohupood, ro-
hukauplus; v: droog.

dool — dumping
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droog, ital. (droga, ingl
drug, alasak. s. droge,
s. 0. sak. s. frocken,
kuiv), rohuteaduses ie
tehnikas farvitatav kaup,
eriti kuivad rohulibled
ja marjad.

dziiro. ifal. (giro, lad. s.
gyrus, sdor, ring), sii-
re; v; veksel.

dziraat, isik, kelle nimele
veksel indosseeriti; v:
veksel

dzirant siirja, v: veksel

dzireerima, ifal., indos-
seerima ; vekslit fa faga-
kiiljel kellelegi feisele siir-
ma; v: siirma; sak.
girieren, indos
sieren.

dzireeritud veksel, veksel,
millel leiduvad kas ks
voi mitu dZiirot (indossa-
menti); v: indossa-
menf.

dzuut, (-di); sak. Jute, f.
dubioosne, lad. (s. du-
b i um, kahilus), kahtlane.

dubiosa, lad., kahilased ar-
ved;sak. Dubiosen, pl.

dublett, prants., teisik.
dult, sak., laat Baieris ;

sak. Dult, m, Jahr -
markt m,Messe, f.

dumping, ingl. (l. dam-
ping), kaupade miimine
alla oma hinna, et feha
ieistele tooljaile selle kau-
ba valmistamine vo&ima-
tuks ; kaupade miittmine
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vélisturgudel odavamini
kui kodumaal ja isegi
alla omahinna.

dupleerima, lad., kahekor-
distama.

dupleerima. — ede
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kaebaja repliigile, v :
repliik.

duplikaat, lad. teisikdo-
kument, mingi driku, as-
jakirja teine eksemplar;
sak. Duplikat, n.

dupliik, kaebealuse vastus |dwt=pennyweight.

ebaisikulised arved, v:
asjaarved; sak. un-
persénliche Kon-
ten, pl.

ebalema; sak. verd&ch-
tigen.

ebamajanduslik, majan-
duslikele pohimotteile
mittevastav;sak.unwirt-
schaftlich.

ebane; sak. fiktiv.

ebaseltsing ; sak. Pseu-
dogesellschaft, f.

ebastama, voltsima. jére-

le tegema; sak. nach-
ahmen, verfél-
schen.

ebatootus ; sak. unpro~
duktiv.

ebadiged vekslid, need
mis on koostatud teata-
va vormiveaga ; sak.
unrichtige Wechsel,
pl.

ebaiihistu,vardthistu, etve,
mis kasustab thistegelike
asutiste nimetust ja nen-
de kohta kehtivaid sea-
dusi, kuid tegelikult ei

vasta thistegevuse pohi-
moiteile ;sak. unec hte
Genossenschafif,
entartete Genos-
senschaft, f.

edasikindlustus,reasse-
kurants. Kui kindlus-
taja peab monda suure-
maf, suurele summale
solmitud kindlustustehin-

- gul enesele riskantseks,
siis kindlustab ta selle
kas taieliselt v&i osaliselt
edasi kolmandama juu-
res. Kindlustaja astub
sellega edasikindlustaja
suhtes samasse vahekor-
da kui seisab fema ene-
sega kindlustatu ; sak.
Rickversicherung,
f, Reassekuranz,f.

edasiveeretus; sak. Ab-
wélzung,f.

edastama ; sak. Ber u-
fung einlegen.

ede (-me,). avanss, mis
sammatakse kellelegi al-
les hangitavate kaupade,
vekslife jne. arvel ; sak.
Vorschuss, m.
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edeerima, lad. (edere),
vélja andma, kirjastama.

ederaha, v: kédsiraha.

edetama, edet ehk avans-
si andma.

edetehing ; komisjonite-
hing, kus komisjonér ko-
mitendile maksab ette
teatava osa komisjoni-
miitgile anfud kaupade
vésriusest; sak. Vor-
schussgeschéft,n,
Antizipationsge-
schaft, n.

edis; sak. Kaution, f.

edisraha, v: edis.

editor, lad., véljaandja,
kirjastaja ; ingl. ka: pea-
toimetaja; sak.Hera u s-

geber, m.

— eelik 100

editsioon, lad. (e ditio),
véljaanne ; raamatu vél-
jeandmine, kirjastamine,
kirjastus ; sak. A us ga-
be, f; Verlag, m.

eduma, avansseeruma,
korgemale edasijoudma;
sak. vorwdédrts kom-
men,avancieren.

edutama, avansseerima,
soodustama, liikuma pa-
nema, ametis korgenda-
dama; sak. begftins-
tigen, avancieren.

eelarve, btdZet, maarik,
tulude-kulude arvutus
eeltulevaks ajaks ; sak.
Budget, n.

eelik; sak.Pr& ze denz-
fall, m.

otse vabrikust:

traati;
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eelis ; sak. Vorteil, m.

eeliskasvikud, v: sup-
portojakasvikud.
eelisGigus, v: priori-
teet;sak. Vorzugs-
rechti n
eelnidal;sak.Vorwoche,
f; vvmessid.
eendama ; sak. projek-
tieren.
eenis ; sak. Projekt, n.
efektid, lad. (e ffectus,
s. effic ere, mojusta-
ma, l&bi viima),koik kas-
vitatavad  vé&éripaberid,
mille suur mass koosneb
riigilaenudest, linnade,
maakondade obligatsioo-
nidest, raudteeseltsingute,
pankade jne. akisiaist.
Ka pant- ja kasustiskirjad,
loosidki kuuluvad siia ;
sak. Effekten, pl.
efektide-kaubanduseks
kutsutakse kaubandust
efektidega; sak. E f f e k-
tenhandel. m.
efektide-konto, fondi-
konto; arve pearaama-
tus, mis avatakse ja pee-
takse koigile kaubanduse
esemeiks olevaile efekfi-
dele ; seda arvetvolas-
tatak s e vastavalekree-
ditorile koigi ostetud ja
vostetud paberite sum-
maga, ka sammatud sis-
semaksudega ; hiivista-
takse vastava deebitori
kaudu miitidud paberite
hinna eest, kui ka kasvi-

eelis — efektueerima
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kute eest, mis saadakse
tdhtpsdevuvate kupongide
arvel. Raamatuid 16pe-
tades tuleb vdlastada bi-
lansiarvet veel miitimata
efektide véaariuses péeva-
kursi alusel kui ka seni
jooksnud kasvikute eest;
samuti kahjude- ja kasu-
de-arvet efektiarves v3i~
malikult tekkiva kahjuga,
kusjuures kasu selles ar-
ves hiivistatakse ; sak.
Effektenkonto,n,
Fondskonto, n,
Staatspapierkon-
to, n.

efektide-kurss; vikurss;
sak.Effektenkursm.

efektide-skontrd, eeniva-
te ja véljuvate efektide
kontrollraamat ; sak. E f-
fekten-Skontre, n.

efektiivmakse: makse, mis
on tépselt séna ,efektiiv-
ne“ abil noutud teatavas
miindisordis;sak. E f f e k-
tivzahlung, f.

efektiivne, maojus, t6-
hus; toeline, toeliselt ole-
lev. Vekslite puhul t4-
hendab see véljend, et
vekslisumma tuleb tasu-
da nimelf mainitud raha-
ehk mindiliigis; kaupade
puhul : et kaup fuleb
hankida kohe pirast te-
hingu sooritamist; sak.
effektiv.

efektueerima, prants. (ef-
fectuer), sooritama,
teostama, ké&sundit téit-



103
ma; sak. effektuie-
ren-

effektid, v: efektid.

effekliivne, viefektiiv-

_ne.

effektueerima, v: efe k-
tueerima.

egaliseerima,prants.(é g a-
ler, égaliser), fa-
sandama, elvastama, (kir-
jet) thtlustama; sak.
egalisieren.

ehe, (-da), ehjas ; sak.ein-
heitlich.

ehituskoormus; sak B a u-
last, f.

ehitusproduktiiviihistu ;
sak. Bauproduktiv-

genossenschaftf.

ehitusvoode ; sak. Bau-
zone, f.

ehitusiihistu; sak. Bau-
genossenschaftf.

ehjas, v:ehe (-da).

ehutama; sak. vor-
schlagen.

ehutus; sak.Vorschlag,
m.

ekarteerima,prants.(écar-
ter, alul: escarter,
ital. scartare,s.car-
ta, kaart), korvaldama,
eemaldama.

ekipaaZprants(équipage)
laeva meeskond, mehes-
tik;sakMannschaftf.

ekipeerima,prants.(é q ui-
p er, vana-prants. e s-
quiper, alasaks.skip,

effektid — eksemplar
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‘laev, vananor. s.skipa,
rakestama, verustama,
(laeva) rakestama ; (lae-
va)mehestama, meeskon-
naga varustama; sak.
bemannenausriis-
ten.

ekr., lthend s. eesti
kroon.

ekraan, prants. (écran),
néitelina.

eksakine, lad. (exactus,
s. exigere, toime pa-
nema), tdpne; hoolas.

eksekuteerima, pranis.
(exécuter), teosta-
ma, téide viima; volga
kohtuliku  keeluse abil
kétte ndudma; sak.vol I-
ziehen, vollsire
k en.

eksekutsioon, lad. (e xe-
cutio, s. exequi,
teostama, téide saatma),
tdidesaade, sooritus; vo-
lausaldaja oiguste sun-
niviisiline teostus riiklike
selleks méaédratud organi-
te kaasabil; sak. Voll-
streckung, f.

eksekvatuur, lad. (nimel}
konsulite) riiklik kinnita-
mine (kohale); sak.Exe-
quatur, f

eksekvieerima, lad. (e x e-
qui ehk digemini: e x-
s e q u i), sooritama, téi-
de saatma, pantima; sak.
exequiieren.

eksemplar, lad. (ex em-
p l ar, . nédidis, muster),
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tikk, hik, né&idis, raa-
matu &rafriki-thik jne.;
sak. Exemplar, n.
ekskludeerima, lad. (s.
claudere, sulgema),
erandama, luutma.

eksklusiivne, eraldav,
mitte kaasa arvatud, luut-
lik; sek: exklusiv.

ekspandeerima, lad. (e x-
pandere), levitama.

ekspansiivne, leviv, pai-
suv.
ekspansioon, hilislad. (e x-

pansio), levimine,
laiumine, paisumine.

ekspedeerima, lad. (e x-
pedire, s.pes, gen.
pedis, jalg; oiefi: jalga
silmusest tdmbama), &ra
saatma; sak. b ef & r-
dern; dra toimetama,
diendama. joone ajama.

ekspediitor, etvija, etie-
votja, kelle &rialaks on
kauba saatmine, tellimi-
ne ja Kké&tteloimetamine ;
ametnik, kelle tilesandeks
on kauba vdi kaubaproo-
vide ja kirjade véljasaat-
mine;sak. Expeditor,
m, Expediteur, m.

ekspeditsioon, (ajalehtede
jne.) &rasaatmine, &ra-
saatmiskoht, talitus; uuri-
misteekond;retkkond, so-
jaké&ik.

ekspert, lad. (exper-
tus, vilunud, peirimus-
tega): asjatundja, oskur,

ekskludeerima — eksportpreemiad
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pédev eriteadja; sak.
Expert, m.

ekspertiis, prants., pade-
vate eriteadjate, oskurite
poolt sooritatav kauba
voi filiseiga hindamine,
oskustus, asjatundlik l&-
bivaatus; sak. Exper-
tise, f.

ekspertiseerima, asja-
tundjail kaupu uurida
laskma; sak. experti-
sieren.

ekspluateerima, pranfs.
(exploiter), kasusta-
ma, kurnama, omahuvi-
liselt &ra kasutama.

eksponeerima, lad. (e x-
ponere), vdlja pane-
ma, esifama.

eksport, ingl, v: v&lja-
ved u; viim,

eksportatsioon, lad., v:
véljavedu.

eksporteerima, v: eks-
portima.

eksportfirma, firma, mis
veab kodumaa kaupu
vélismaale; saks. E x-
porthaus, n.

eksportima, eksporteeri-
ma, (kaupu) vilja veda-
ma; sak. ausfdhren,

eksportkomissar, konsig-
nataar(v:); sak.E xp o rt-
kommissédr, m v:
konsignatsioon.

eksportpreemiad, v:vé&l-
javeopreemiad.
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eksportdor, véljavedaja;
sak. Exporteur, m.

ekspress, lad. (expres-
sus), kindlasti, tépselt,
eriti, nimelt, nimme; pal-
gatud asjataliteja, késk-
jalg; kiirrong.

ekspresskiri, kiirkiri; sak.
Eilbrief, m.

eksproprieerima, lad,,
(kelleltki midagi) vooran-
dama.

ekstensiivne, hilislad.
(extensivus), {66-
voi kuluvdhene, t66d ja

kapitali vdhesel mé&éaral
ndudev; sak. exten-
siv,

ekstra, lad. (extra) eri-
1i; ebatavaline, ebahari-
Lik.

ekstradividend, v: divi-
dend ja ose.
ekstraordinaarne, lad.,
erakorraline, ebatava-
line; sak. ausserge-
wohnlich, unge-
woéhnlich.
ekstrapeen, védga peen,
erakordselt peen; sak.
extrafein,
ekstrataara; sak. Exir a-
tara; vi taara.
ekstserpt, lad. (excer p-
t u m), véljavdte arveist,
raamatuist.
ekvivaleeruma, sama
viéériust omama.
ekvivalent, lad. (s. ae qui-
v aler e), samavéérne,

cksportoor — elutu kapital
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samavdéartu